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1. IlepeyeHb NJIaHMpPyeMbIX pe3yJbTATOB O0y4YeHHMs] MO IHCIHUILUINHE, COOTHECEHHBIX C
IVIAHNPYEMBIMH Pe3yJIbTATAMM 0CBOCHHUsI 00pa30BaTe/IbHON NMPOTrpaMMbl

ITo uTtoram ocBocHUA JUCHUITIIMHBI OGy‘-IﬁIOH.IHﬁCH AOJIKCH JOCTHUYD CICAYIOINX
pe3yabTaToOB OOYYCHHUS:

Kareropus
(rpynmna)
KOMIeTeHIuii!
(npu HAJIMYUH
OIIK)

DopmupyemMas
KOMIIeTeHIMsI (¢
YKa3aHUeM KO0/a)

Koa v HaumeHoBaHue
HHAUKATOPA J0CTHKEHUSI
KOMIIETEeHIINH

Pe3ynbTaTnl 00y4eHusi 1o
AUCHMILIAHE

Kommynuxayusa

VK-4

Cnocoben
ocyuecmensimo
0en08yio
KOMMYHUKAYUIO 8
YCMHOU U
NUCbMEHHOU
gopmax na
20Cy0apcmeeHHoM
sa3vike Poccuiickoti
Dedepayuu u
UHOCMPAHHOM(bLX)
A3viKke(ax)

HYVK 4.1. 3naem: ocnosHvie
coepemeHmble npuembl u
cpedcmea YyCmHotl u
NUCbMEHHOU KOMMYHUKAYUU
Ha 20CY0apCmMEeHHOM S3blKe
Poccuiickoii @edepayuu
(pycckom) ucnonv3zyemvie 6

3uame.

OCHOBHbIE COBPEMEHHbIE
npuemvl U Cpeocmea YCmHoll
U NUCbMEHHOT
KOMMYHUKAYUU HA
20CY0apCmeeHHOM S3bIKe
Poccuiicxoii @edepayuu

npogeccuoHanbHOM (pycckom) ucnonvsyemoie 8

g3aumooeticmeui npogeccuonanbHom
63aUMOOeUCMEUU

HYK 4.2. Yueem: Ymemn:

B80CNPUHUMAMD, B80CNPUHUMAMD,

AHATUZUPOBAMND U AHATUZUPOBAMND u

KpUumu4ecku oyeHusamsy Kpumu4ecku oyeHusamv

VCMHYIO U RUCOMEHHYIO
0enosyro uHpopmayuio Ha
PYCCKOM S3bIKe, CO30A6aNb

YCMHYIO U RUCLMEHHYIO
Oenosylo  uHgopmayuio Ha
PYCCKOM  513bIKe; C030a8amb

Ha PYCCKOM A3bIKe Ha PYCCKom A3vIKE
NUCbMEHHbLE U YCTHbLE NUCbMEHHblE U YCMmHble
MeKCmyvl HAYYHO20 U meKkcmol HAYYHO20 u
opuyUaAIbLHO-0e108020 opuyUaAILHO-0e108020
cmujell pequ cmujell pequ

HVK 4.3. Braoeem: Braoemy:

CUCMEMOTl HOPM PYCCKO20 — |CUCMEMOU  HOPM  PYCCKO20
JIUMEPAMYPHO2O SI3bIKA, IUmMepamypHozo A3bIKA,
HABbIKAMU UCNONIL30BAHUA  |HABBIKAMU UCNONb308AHUS
A3LIKOBLIX CPeOCm8 OJisl A3bIKOBLIX  cpedcmsé Ol
docmudicenus 0oCcmudIceHUs:

npogeccuonanvubix yenet,
8 MOM qucne 6e0eHus

npogheccuonanvhblx yeneu, 6
mom uucie 6eoeHust 0eno8ou

0e10601 nepenucKu nepenucKu
UYVK 4.4. 3naem: ocnoguvie |3nams:
coepemeHible npuembl U OCHO8GHblE coepemenible

cpedcmea ycmHou u
NUCbMEHHOU KOMMYHUKAYUU

npuemvl U Cpeocmea yCmHOuU
U NUCbMEHHOU KOMMYHUKAYUU

Ha UHOCMPAHHOM(bLX) Ha UHOCMPAHHOM(bIX)
A3bIKe(ax), ucnovzyemvle 8 |sA3vike(ax), Ucnoivzyemvie 6
npogheccuoHanbHoMm npogheccuonanbHom
83aUMO0eticmeun 83auUMo0elicmseuu

UYK 4.5. Ymeem: Ymemn:

BOCHPUHUMAMD, B0CHPUHUMAMD,
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AHATUUPOBAMD U
KPUMUuYecku oyeHusams
VCMHYIO U RUCLMEHHYIO
0en108y10 uHpopmayuio Ha

aMaIu3uposams u
KpUMuyecku oYeHusambv
YyCmHYl0 U NUCbMEHHYIO
0enosyro  uHgopmayuro  Ha

UHOCMPAHHOM(bIX) UHOCMPAHHOM(bIX) A3bIKe(aX);
A3bIKe(ax), cozoasams HA  |CO30a8aMb Ha
UHOCIMPAHHOM(bIX) uHoCcmpanHom(vix) s3viKe(ax)
A3bIKe(ax) nucbMenHble U NUCbMEHHblE U YCHMHble
YCMHble MeKCMbl HAYYHO20 —|MeKCmbl HAYYHO20 u
U ohuyuanbHo-0e1068020 ouyuanbHo-0en06020
cmujell pequ cmujeu pedu

UYVK 4.6. Braoeem: Braoems:

cucmemou HoOpm cucmemou HOpPM
UHOCMPAHHO20 (bIX) UHOCMPAHHO20(bIX)
A36IKA(08); HABLIKAMU A361KA(08); HasbIKamu
UCNONb308AHUSL S3bIKOBLIX  |UCHONIb30BAHUS A3bIKOBBIX

cpedcma 07151 00CMUdICeHUs
npogheccuonanbHuix yenetl,
6 MOM YUCe 8e0eHUs.
0e10601l NePenucKu

cpedcms  O0nsi OOCMUICEeHUs.
npogeccuonanvhvix yeneu, 6
mom uucie eeoeHust 0eno8ou

nepenuckKu

2. llenb ¥ MeCcTO IMCUMIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM NPOrpaMMbl

Jucuummuaa « MTHOCTpaHHBIN S3BIK» OTHOCHUTCS K 00513aTENbHOM YaCTH.

JucuuniuuHa usydaercs Ha 1 1 2 Kypcax U, COOTBETCTBEHHO, C 1 110 4 ceMecTpbl.

Henpto yueOHONM muctMIUIMHBL «MHOCTpaHHBIN S3BIK»  ABISIETCS  (OPMHUPOBAHHE Y
CTYJICHTOB HaBBIKOB TPaMOTHOTO OQOPMIICHHS WHOS3BIYHBIX BBICKA3bIBAaHUI B Mpeaenax
npearaeMoil TEeMaTuKH, YMETh IEPEBOUTH TEKCTHI B COOTBETCTBUU CO crieninaibHOCThio 37.03.01
«lIcuxonorus» W BeCTH JAUAIOT HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE B YCJIOBHSX MEXKKYJIbTYPHOTO
B3alUMOJICUCTBUSL.

Jlis OCBOGHHUS IUCIHUIUIMHBI HEOOXOIWMBI KOMIIETEHIIMH, C(POpMHpPOBAHHBIE B PaMKaX
M3yYEHUS CIEAYIOUUX NUCHUIUIMH: «PycCKui SI3bIK M JelioBasi KOMMYHHKaIMs», «ColuanbHas
ncuxonorusy, «lIcuxonorus oOIICHNS U IEPETOBOPOBY.

3. Conepxkanue padoueii mporpaMmbl (00beM IMCHUIUVIMHBI, TUIIBI U BUAbI YU4eOHBIX
3aHATHH, y4eOHO-MeTOANYeCKOoe o0ecrnedeHne CaMOCTOSATeIbHOI PadoThl 00y4ar0IIMXCs)
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MHWHOBPHAYKHU POCCHUU

OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJIUKETHOE
OBPA3OBATEJIbHOE YUPEXJIEHUE BbICILIEI'O OBPA3OBAHUSA
«BAIKMPCKUU I'OCYJAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»

OAKVIIBTET IICUXOJIOI' NN

COJIEP)KAHUE PABOYEN ITPOT'PAMMBI

TUCIUTITNHBI « MTHOCTpaHHBIN SI3bIKY» (AHTIIUHCKHM SI3bIK)

Ha | kypc, 1 cemecTp
OYHO-3209HOU (POPMBI 00yUEHUS

Bua pa6otsl

O0beM TUCHUTIIINHBI

O6mmas TpygoeMkocTh auctuiuiiabl (3ET / gacoB)

2/72

Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO pabOTy C MPEnoaaBaTesIeM:

JIEKIUH

MIPAKTUYECKUX/ CEMUHAPCKHUX

20

71a00paTOPHBIX

IpyTrux (TPyINoBasi, HHANBUIyadbHAs! KOHCYIbTANs  WHBIC BUIBI
y4eOHOIl eI TeNbHOCTH, IPeyCcMaTpuBatoIne paboTy 00yJyaromuxcs ¢
MIPENO/IaBATEIIEM )

Y4eOHBIX YaCOB Ha CaMOCTOSATENIbHYIO paboTy obyvaromuxcs (CP)

52

VY4eOHBIX YacOB Ha MOJITOTOBKY K
sK3ameny/3auety/muddepenimporannomy 3adery (KoHTpomn)

!VkasbiBaetcs TombKo it YK u OIIK (pu Hanmmuum).




o . dopma TEKYLIEro
OpMa M3yYEHHA MAaTCPUAIOB: JEKUHH, | oo KOHTPOMSA
TpAKTUHCCKHC — 3aHATHA,  CCMUHAPCKHC JIOMIOJIHUTEIbHAs 3aganust 0 | yceBaeMoOCTH
No T SAHATHA, n26opatopHELe pabotsl, JMTeparypa, CaMOCTOSITENIbHON | (KOJIJIOKBUYMBI,
/o €Ma U COACPIKAHNC CaMOCTOATEIbHASA pa60Ta U TPYAOEMKOCTH pEKOMEH TyeMast pa60Te KOHTPOITBHBIE
(B uacax) CTylIeHTaM (HOMepa | CTYACHTOB paboThl,
U3 CIIUCKA) KOMIIbIOTEPHBIE
JIK | ITP/CEM JIP Cp TeCTHI 1 T.11.)

I |2 3 4 5 6 7 8 9
Monayab 1. Psychology. Nervous system. The brain.

1. | Psychology. 3 8 1, ctp. 10 BriOpate crarbio u3 | [IpoBepka  BBINOJHEHUS
What kind of work do psychologytoday. MPAKTUYECKUX 3aJaHui
psychologists do? com, TIOATOTOBHUTH
Expressing interest. Ha YTeHHE u

MepeBOl, BBIMHCATH
15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BBIYYHTb.

2. | The central nervous system. 3 8 1, ctp. 15 Bribpate Bumeo wu3 | [Ipomepka aKTUBHOTO
The peripheral nervous 2, ctp. 23 engvid.com, cJoBaps, TeCT
system. BBIITHUCATh
What are the parts of CNS? HE3HAKOMbIE  CJIOBa,

What does the CNS control? BBIyYUTb,
What are the differences MOJATOTOBUTH Ha
between CNS and PNS? TIepecKas.

3. | The brain. 4 8 1, ctp. 40 BriOpate crarbio u3 | [IpoBepka  BBINOJHEHUS
The main parts of the brain. 3, ctp. 34 psychologytoday. MPaKTUIECKUX  3aJaHHMH,
Different functions of the com, IIOArOTOBUTH | aHAJIM3 TEKCTA
brain. Ha YTeHHE u
The brain stem and the MEepPeBOJ, BBHIMKCATH
cerebellum. 15 HE3HaKOMBIX

CJIOB, BBIYYHTh.
Moayasb 2. Perception and sensation. Consciousness. Memory.

4. | Chemical messengers. 4 9 1, ctp. 35 Bribpats crarbio u3 | IIpoBepka AKTHBHOTO
Neurotransmitters and 5, cTp. 27 psychologytoday. CJI0Bapsl, aHAIHU3 TEKCTa
neuromodulators. com, IOArOTOBUTH
Perception and sensation. Ha YTCHHE u

VkassiBaeres Tobko a1s YK 1 OTIK (pu HATWYUN).




Sensory  adaptation and MepeBOJ, BHIMKCATH
sensory deprivation 15 HE3HaAKOMBIX
CJIOB, BBIYYHTb.

5. | Biological rhythms. 3 9 1, ctp. 37 BeiOpate Bumeo u3 | IIpoBepka  BBINOJHEHUS
Types of Biological 5, ctp. 29 engvid.com, MIPaKTHYECKHUX 3aTaHUH
rhythms. BBINUCATh
Consciousness. HE3HAKOMBIE  CJIOBa,

What  causes automatic BBLIyYUTh,
behaviours. TOJITOTOBUTH Ha
Preconscious and TepecKas.
unconscious.

6. | Memory. 3 10 4, ctp. 28 Bribpate crateio u3 | Tect
Different types of memory. 5, cTp. 39 psychologytoday.

Echoic memory and iconic com, IIOArOTOBUTH
memory. Ha YTeHUE u
How does the brain store NepeBo/l,  BBINHCATH
and process memory? 15 HE3HaKOMBIX
CJIOB, BBIYUHTb.
BCEI'O YACOB 20 52

VkassiBaeres Tobko a1s YK 1 OTIK (pu HATWYUN).



MHWHOBPHAYKHU POCCHUU
OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJUKETHOE
OBPA30OBATEJIbHOE YUYPEXJIEHWUE BBICIHEI'O OGPA3OBAHMA
«BAIIIKMPCKUI I'OCYJJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

OAKVIIBTET ITCUXOJIOI' NN

COJIEP)KAHUE PABOYEN ITPOT'PAMMBI

TUCIUTITUHBI « MHOCTpaHHBIN SI3bIK» (AHTITUHCKHM SI3bIK)
Ha | kypc, 2 cemecTp
OYHO-3209HOU (POPMBI 00yUEHUS

O6bem
Bua padorsl

JAUCIUNTHHBI
O6mas TpygoeMkocts aucuurinabl (3ET / yacos) 1/36
Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO PabOTy C MpenogaBaTeIeM:
JEKIUHU
MPAKTUYECKUX/ CEMHHAPCKUX 18
1a00paTOPHBIX
Ipyrux (TpymnmoBasi, ”HIUBUyadbHas KOHCYIbTALUSI U UHBIE BUJIBI
y4e0HOM NesSTeNbHOCTH, TIPEyCMAaTPUBAIOINIUE padOTy 00yUarOIIIXCs
C TIPero/IaBaTesieM) 0,2
Y4eOHBIX 4acOB Ha CaMOCTOSTENRHYIO paboTy obyuatommuxcs (CP) 17,8
Y4eOHBIX 9YacOB Ha MOJTOTOBKY K
sk3aMeny/3auery/muddepennrpoBanaomy 3a4uety (KoHTposib)

®dopma(bl) KOHTPOJIS:
3auer 1 cemecTp




o ) dopma TEKYLIEro
OpMa M3yYEHHS MAaTEepUainoB: JEKIHH, | .. o oo KOHTPOMA
TpAKTHHCCKHC — 3aHATHA,  CCMUHAPCKHC JOIIOJTHUTEIbHAS 3agaHust 0 | yceBaeMoOCTH
No T SAHATHA, nabopatopHEIe pabotsl, JMTeparypa, CaMOCTOSITENIbHON | (KOJIJIOKBUYMBI,
/o €Ma 1 COACPIKAHUC camocTrosTeNnbHas paboTa U TPYIOEMKOCTh pEKOMEH TyeMast pabote KOHTPOITBHBIE
(B uacax) CTyJIeHTaM (HOMepa | CTYJCHTOB paboThl,
U3 CIIUCKA) KOMIIbIOTEPHBIE
JIK | ITP/CEM JIP CP TeCTHI 1 T.11.)

1 |2 3 4 5 6 7 8 9
Monayasb 3. Learning languages. Personality

1. | Learning. Different ways 3 3 1, ctp. 45 Bribpate crathio u3 | [IpoBepka AKTUBHOTO
that people learn. 3, ctp. 32 psychologytoday. CJI0Bapsi, aHAJU3 TEKCTa
Memorization as a learning com, IOATrOTOBUTH
method. Ha YTeHHE u

MepeBO,  BBIMHCATH
15 HE3HAKOMBIX
CJIOB, BBIYYHTh.

2. | Intelligence. 3 3 1, ctp. 47
Types of  intelligence 3, cTp. 33
included in the theory of
multiple intelligences.

The importance of studying
languages

3. | Personality. 3 3 2, ctp. 35
The differences between an 5, cTp. 24
extrovert and an introvert.

Some common types of
dispositions.
Mopayasb 4. Emotions and motivation.

4. | Emotions. 3 3 3, cTp. 29 BriOpate crarbio u3 | [IpoBepka  BBINOJHEHUS
What  causes  particular 5, ctp. 38 psychologytoday. MPAaKTHYECKUX  3aJaHui,
emotions. com, MOArOTOBUTH | aHAIN3 TEKCTa
Talking about people’s Ha YTEeHUE u
feelings. NepeBo,  BBINHCATH
How to talk to your patients. 15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BBIYYHTh.

5. | Motivation. 3 3 3, ctp. 31
Different theories of 5, ctp. 39
motivation.

10




Types of motivation.

Stress and coping. 3 2.8 4, ctp. 47
Common causes of stress. 5, ctp. 36
The stress response.

How to deal with stress.

BCEI'O YACOB 18 17,8

11




MHWHOBPHAYKHU POCCHUU

OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJIUKETHOE
OBPA3OBATEJIbHOE YUPEXJIEHUE BbICILIEI'O OBPA3OBAHUSA
«BAHIKMPCKUU I'OCYJAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET»

OAKVIIBTET ITICUXOJIOI' NN

COJIEP)KAHUE PABOYEN ITPOT'PAMMBI

TUCIUTITUHBI « MHOCTpaHHBIN SI3bIK» (AHTTIUHCKHM SI3bIK)

Ha 2 Kypc, 3 ceMecTp
OYHO-3209HOU (POPMBI 00yUEHUS

O6bem
Bua padorsl

JAUCIUNTHHBI
O6mas TpygoeMkocts aucuurinabl (3ET / yacos) 2/72
Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO PabOTy C MpenogaBaTeIeM:
JEKIUHU
MPAKTUYECKUX/ CEMHHAPCKUX 22
1a00paTOPHBIX
Ipyrux (TpymnmoBasi, ”HIUBUyadbHas KOHCYJIbTALUSI U UHBIE BUJIBI
y4e0HOM NesSTeNbHOCTH, TIPEyCMAaTPUBAIOINIUE padOTy 00yUarOIIIXCs
C TIPero/IaBaTesieM) 0,2
Y4eOHBIX 4acOB Ha CaMOCTOSTENRHYIO paboTy obyuatommuxcs (CP) 49,8

Y4eOHBIX YacOB Ha TIOJTOTOBKY K
sk3aMeny/3auery/muddepennrpoBanaomy 3a4dety (KoHTposib)

®dopma(bl) KOHTPOJIS:
3auét 3 cemecTp

12




o ) dopma TEKYILETO
OpMa M3YYEHHS MAaTEepUaioB: JEKIHH, | .. o oo KOHTPOMSA
TpAKTHHCCKHC — 3aHATUA,  CCMUHAPCKHC JOIIOJTHUTEIbHAS 3agaHust 0 | ycueBaeMoOCTH
No T SAHATHA, nabopatopHEIe pabotsl, JMTeparypa, CaMOCTOSITENIbHON | (KOJITIOKBUYMBI,
w/n €Ma U CoAcprKaHue camocTrosTeNnbHas paboTa U TPYIOEMKOCTh peKOMeH TyeMas pabote KOHTDObHbIE
(B Hacax) CTyleHTaM (HOMepa | CTYJEHTOB paboTHI,
U3 CIIUCKA) KOMIIbIOTEPHBIE
JIK | ITP/CEM JIP CP TeCTHI 1 T.11.)

I |2 3 4 5 6 7 8 9
Monayasb 1. Schools of psychology .

1. | The theory structuralism. 4 8 1, ctp. 45 Bribpate crathio u3 | [IpoBepka AKTUBHOTO
A common criticism of 3, cTp. 32 psychologytoday. CJI0oBaps, aHAIHU3 TEKCTa
structuralism. com, IIOArOTOBUTH
The focus of functionalism. Ha YTeHHE u
Some major criticism of TepPeBO/, BHINHCATH
structuralism. 15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BBIYYHTh.

2. | The basic principles of 4 8 1, ctp. 47 Bribpate Bumeo wu3 | [IpoBepka  BBINOJHEHUS
behaviorism. 3, ctp. 33 engvid.com, TPaKTUICCKUX 3aTaHui
The main forms  of BBIIIUCATD
behavioral conditioning. HE3HAKOMBIE  CJIOBA,

Some laws of Gestalt BBIYYUTb,
psychology. MOJITOTOBUTH Ha
TepecKas.

3. | Cognitivism. 3 8 2, ctp. 35 BriOpate crathio u3 | Tect, aHANM3 TEKCTA
The primary focus of 5, ctp. 24 psychologytoday.
cognitivism. com, IOArOTOBUTH
The differences between Ha YTeHHE u
cognitivism and TepPeBO/, BBHINHCATH
behaviorism. 15 HE3HaKOMBIX

CJIOB, BBIYYHTh.
Monayasb 2. Branches of psychology .

4. | Psychodynamic psychology. 4 8 3, ctp. 29 BriOpate crarbio u3 | [IpoBepka  BBINOJHEHUS
The role of the unconscious 5, ctp. 38 psychologytoday. MPAaKTHYECKUX  3aJaHui,
mind in psychodynamic com, TIOATOTOBWTH | aHAIM3 TEKCTA
psychology. Ha YTeHHE u
Evolutionary psychology. TIePeBO/, BBHINHCATH
A common criticism of 15 HE3HaKOMBIX
evolutionary psychology. CJIOB, BBIYUIHTb.
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Behavioral genetics. 4 8 3, cTp. 31 BeiOpate Bumeo u3 | IlpoBepka  BBINOJHEHUS
The study of the effects of 5, ctp. 39 engvid.com, NPaKTHYECKUX 3aJaHHu
genes. BBITIHCATh
Humanistic psychology. HE3HAKOMBIE  CJIOBA,
Criticism of humanistic BBIyUUTb,
psychology. MOJITOTOBUTH Ha

HepecKas.
Health psychology. The 3 9.8 4, ctp. 47 Bribpate crateio u3 | [IpoBepka aKTUBHOTO
main goals of health 5, cTp. 36 psychologytoday. cloBaps, TeCT
psychology. com, TIOATOTOBHUTH
The importance of the Ha YTCHUE u
scientific method in MepeBOJ, BHIMKCATDH
experiments. 15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BBIYUHTb.
BCEI'O YACOB 22 49,8
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MHWHOBPHAYKHU POCCHUU
OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJUKETHOE
OBPA30OBATEJIbHOE YUPEXJIEHWUE BBICIHEI'O OGPA3OBAHUA
«BAIIIKMPCKUI I'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

OAKVIIBTET IICUXOJIOI' NN

COJIEP)KAHUE PABOYEN ITPOT'PAMMBI

TUCIUTITUHBI « MHOCTpaHHBIN SI3bIKY» (AHTIIUHCKHM SI3bIK)
Ha 2 Kypc, 4 cemecTp
OYHO-32049HOU (POPMBI 00yUEHUS

O6bem
Bua padorsl

JAUCIUNTHHBI
O6mas TpygoeMkocts aucuurinabl (3ET / yacos) 2/72
Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO PabOTy C MpenogaBaTeIeM:
JEKIUHU
MPAKTUYECKUX/ CEMHHAPCKUX 22
1a00paTOPHBIX
Ipyrux (TpymnmoBasi, ”HIUBUyadbHas KOHCYIbTALUSI U UHBIE BUJIBI
y4e0HOM NesSTeNbHOCTH, MIPeyCMaTPUBAIOINIUE padOTy 00yUarOIIIXCs
C TIPero/IaBaTesieM) 1,2
Y4eOHBIX 4acOB Ha CaMOCTOSTENbHYIO paboTy obyuatommuxcs (CP) 12,8
Y4eOHBIX 9YacOB Ha MOJTOTOBKY K
sKk3aMeny/3auery/muddepennrpoBanaomy 3auety (KoHTposib) 36

®dopma(bl) KOHTPOJIS:
Ok3ameH 4 cemecTp
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o ) dopma TEKYLIEro
OpMa M3YYEHHS MAaTEepUaioB: JEKIHH, | .. o oo KOHTPOMA
TpAKTHHECCKHC 3aHATHA, CCMUHApCKHC JIOMIOJIHUTEIbHAs 3agaHust 0 | ycueBaeMoOCTH
No T SAHATHA, nabopatopHEIe pabotsl, JMTeparypa, CaMOCTOSITENIbHON | (KOJITIOKBUYMBI,
/o €Ma U COACPIKAHNC CaMOCTOATEIbHASA pa60Ta U TPYAOCMKOCTD pEKOMEH TyeMast pa60Te KOHTPOITBHBIE
(B uacax) CTyJIeHTaM (HOMepa | CTYJCHTOB paboThl,
U3 CIIUCKA) KOMIIbIOTEPHBIE
JIK | ITP/CEM JIP CP TeCTHI 1 T.11.)

I |2 3 4 5 6 7 8 9
Moayas 3. Developmental and social psychology

1. | Developmental psychology. 3 2 1, ctp. 45 BriOpats crareio u3 | IIpoBepka aKTUBHOT'O
The stages of a child’s 3, crp. 32 psychologytoday. CJIOBApsl, aHAJIN3 TEKCTA
physical development. com,  TOATOTOBUTH
Four Piagetian stages. Ha YTeHHE u
Environments of Ecological TepPeBO/, BHINHCATH
Systems Theory. 15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BBIYYHTb.

2. | Cultural psychology. 4 2 1, ctp. 47 Bribpate Bumeo wu3 | [IpoBepka  BBINOJHEHUS
The differences between 3, ctp. 33 engvid.com, TPaKTUICCKUX 3aTaHui
cultural psychology and BBIIIUCATD
cross-cultural psychology. HE3HAKOMBIC  CJIOBA,

Significant ways that BBIYYHTH,
cultures differ from each TOATOTOBUTH Ha
other. TepecKas.

3. | Social psychology. 4 2 2, ctp. 35 BriOpare crathio u3 | Tect, aHANH3 TEKCTA
Person-positivity bias. 5, ctp. 24 psychologytoday.

The features of a group with com, IOArOTOBUTH
a shared interest. Ha YTeHHE u

MEepeBO, BBIMHCATH

15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BBIYYHTb.
Monayasb 4. Research and experiments. Mental disorders.

4. | Research and experiments. 4 2 3, cTp. 29 BriOpats crarbio u3 | [IpoBepka  BBINOJHEHUS
Some methods to study 5, ctp. 38 psychologytoday. MIPAaKTHYECKUX  3aJaHui,
populations over time. com, TOATOTOBHUTH | aHAJIHM3 TEKCTa
The main  ways to Ha YTeHHE u
characterize data. MEepeBOJ, BBHIMKCATH
Ethics in research. 15 HE3HaKOMBIX

CJIOB, BBIYUHTh.

16




Mental disorders. 4 2 3, cTp. 31 BeiOpate Bumeo u3 | IIpoBepka  BBINOJHEHUS
The ways mental health 5, cTp. 39 engvid.com, MPaKTUYECKUX 3aJaHui
professionals diagnose BBIIKCATh
mental disorders. HE3HAKOMBIC  CJIOBA,
Normal worrying form and BBIY4HTb,
anxiety disorder. HOATOTOBHUTE Ha

HepecKas.
Mental disorders. 3 2.8 4, ctp. 47 Bribpate crateio u3 | [IpoBepka aKTUBHOTO
Common  symptoms  of 5, cTp. 36 psychologytoday. cloBaps, TeCT
schizophrenia. com, IOArOTOBUTH
Treatment for personality Ha YTeHHE u
disorders. MEepeBOJ, BBHIMKCATH

15 HE3HAKOMBIX

CJIOB, BBIYUHTb.
BCEI'O YACOB 22 12,8
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MHWHOBPHAYKHU POCCHUU

OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJIUKETHOE
OBPA3OBATEJIbHOE YUPEXJIEHUE BbICILIEI'O OBPA3OBAHUS
«BAIIKMPCKUU I'OCYJAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»

OAKVIIBTET IICUXOJIOI M

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBI

TUCIUIUTAHBI « THOCTpaHHBIN S3bIK» (HEMEIKUN S3BIK)

Ha 1 xypc, 1 cemectp
OYHO-320YHOH (POPMBI 00YUECHHUS

Bun padorsl

O0BbeM TUCHUIIINHBI

O6mas TpygoeMkocts aucuurinabl (3ET / yacos)

2/72

Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO pPabOTy C MpenogaBaTeIeM:

JIeKOui

MPAKTUYECKHX/ CEeMUHAPCKUX

20

J1a00paTOPHBIX

Ipyrux (TPYIIoBasi, HHIUBUIYaTbHAs KOHCYIbTAIUS U UHBIC BUJIBI
y4eOHOH JeATENHHOCTH, IPEAYCMATPUBAIOIINE pa00OTy 00YUYaOIINUXCS C
MIPENO0/1aBaTENIEM)

Y4eOHBIX 4acOB Ha CaMOCTOSTENRHYIO paboTy obyuatommuxcs (CP)

52

Y4eOHBIX YacOB Ha TIOJTOTOBKY K
sKk3aMeny/3auery/muddepennrpoBanaomy 3a4uety (KoHTposib)

18




dopma  U3YYEHHS]  MaTEPUAIIOB: OCHOBHAS " dopma TEKyILIEro
JICKIIUA, TPAKTHUYCCKUC 3aHATHUA, JOTIOJHUTEBHAS KOHTPOJIA
CCMHUHApPCKUEC 3aHATUA, YCIICBACMOCTHU
TuTEpaTypa, .
No | Tema 1 | mabopaTopHbIC paboTHI, eKOMEHIyeMast 3amaHusi O CaMOCTOSITENIbHOH | (KOJUIOKBHYMBI,
/o COACPpIKaHUC caMoOCTOSTEIIbHAA pa60Ta u Ig TyI[eHTaI\Z pa60Te CTYACHTOB KOHTPOJIbHBIC
TPYAOEMKOCTH (B Hacax) (HOMepa "3 paboThl,
crincKa) KOMIIBIOTCPHBIC
JIK | [TP/CEM JIP Cp TeCThI U T.11.)

I |2 3 4 5 6 7 8 9
Monayas 1 BeogHo-ponernyeckuii kype, Bekanntschaft.

1. | Andasur, IpaBuiIa 5 13 1, ctp. 10 Urenne, TtpeHupoBka Qonernyeckux | IIposepka
YTEHHS, MHTOHALUSL. yIpa)KHEHHUH. BBITIOJTHEHUS
ABC, Frageworter, Ich MIPaKTUIECKUX
heife, 3alaHni
Ich komme aus, Ich
wohne in,

Ich bin ... von Beruf,
Ich studiere an...
Fragesitze mit/ohne
Fragewort,

Wortfolge

2. | Erste Kontakte 5 13 1, ctp. 15 VYnpaxnenust Kk ypoky | B paboueii | [IpoBepka aKkTHBHOTO
Name, Herkunft, Beruf, 2,ctp. 23 TeTpaau cnoBaps, TeCT
brauchen,
buchstabieren, Zahlen
und Nummern,

Possessivartikel, Wie
geht es Thnen?
Personalpronomen,
Possessivartikel,
Bestimmter/
unbestimmter Artikel,
Konjugation von
heifen, sein, wohnen,
kommen, méchte, haben
Gespriachsthema 1
“Meine Familie”
Monayab 2 Wiinsche, Arbeitsplan.

3. | Wiinsche, Termine,| ‘ 5 | 13 | 1, ctp. 35 YopaxHeHuss K ypoky 2 B paboueii | IlpoBepka akTHBHOTO

19



Verabredungen 5, ctp. 27 TeTpaau croBaps, aHaJIH3
Was  mochten  Sie? TEKCTa
Unterricht,

Stundenplan,

Verabredung.

Arbeitsplan, Gern/nicht 5 13 1, ctp. 37 Bomonnenue ynpaxseHuil, usydenue | IIposepka

so gern, Ich hitte gern, 5, ctp. 29 aKTHBHOI'O CJIOBapsl. BBIIIOJIHEHUS
Zeit haben, MIPaKTUIECKHUX
Wochentage, wie oft? 3aTaHAN
Konjugation von

sprechen, sehen, helfen,

gehen, machen,

arbeiten, treffen, essen,

nehmen,geben, fahren,

lesen, Satzbau, Meine

Wiinsche,

Im Restaurant

BCEI'O YACOB 20 52

20



MHWHOBPHAYKHU POCCHUU
OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJIUKETHOE
OBPA30OBATEJIbHOE YUYPEXJIEHWUE BBICIHEI'O OGPA3OBAHMA
«BAIIIKMPCKUI I'OCYJJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
OAKVIIBTET IICUXOJIOI' NN

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOT'PAMMBI

TUCIUIUTAHBI « AHOCTpaHHBIN SA3bIK» (HEMEIKUN S3BIK)
Ha 1 kypc, 2 cemectp
OYHO-320YHOH (POPMBI 00YUECHHUS

Oo0bem
Bua paGotsl

AUCHMIIHHBI
O6mmas TpygoeMkocTh auctuiuiiabl (3ET / gacoB) 1/36
Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO pabOTy C MPErnoaaBaTesIeM:
JIEKITNH
PAaKTUYECKUX/ CEeMUHAPCKUX 18
71a00PaTOPHBIX
Ipyrux (TPYIIoBasi, HHIUBUYaTbHAs KOHCYIbTAIUS U UHBIC BUJIBI
y4eOHOH JeATENHbHOCTH, IPEAYCMAaTPUBAIOIINE pabOTy 00yUJarOmUXCs
C MPENO0/IaBaTEIEM) 0,2
Y4eOHBIX YaCOB Ha CaMOCTOSATENBbHYIO paboTy obyvaromuxcs (CP) 17,8
Y4eOHbIX YacoB Ha MOJTOTOBKY K
sK3ameny/3auety/muddepenimporannomy 3adery (KoHTpon)

®dopma(bl) KOHTPOJIS:
3auer | cemectp
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dopma  M3YYEHHS  MaTEpPHUAJIOB: OCHOBHASL " dopma TEKYILErO
JICKIINU, MPAKTUYCCKUC  3aHATUA, JOTIONHUTENbHAS KOHTPOJIA
CCMHUHApPCKUEC 3aHATHA, YCIICBACMOCTHU
IuTeparTypa, .
No | Tema U | 1abopaTopHbIC paboTHI, eKOMEH/TyEMast 3amaHusi O CaMOCTOSITENIbHOH | (KOJUIOKBHYMBI,
/o COACPpIKaHUC caMOCTOsTEIIbHAS pa60Ta u I(?TyﬂeHTaMy pa60Te CTYACHTOB KOHTPOJIbHBIC
TPYAOEMKOCTH (B Yacax) (HOMepa "3 paboThl,
cricka) KOMIIBIOTCPHBIC
JIK | ITP/CEM JIP Cp TeCTHI ¥ T.11.)
I |2 3 4 5 6 7 8 9
Mopayab 1 Zeit, Téitigkeit, Weg
1. | Wann? Wie lange? 5 4 1, ctp. 45 VYnpaxnenust Kk ypoky 3 B paboueii | [IpoBepka akTHBHOTO
Wie? Wohin? 3, crp. 32 TeTpaau croBaps, aHaJIM3
Offnungsziten, Preise, TEKCTa
Uhrzeiten, Tatigkeiten
im Unterricht,
Wegplanung,
Verkehrsmittel, Ziel,
Wie lange schon? Wie
lange noch?
Modalverben, man
muss, man kann, man
darf nicht/nur...
2. | Verben mit 5 4 1, ctp. 47
trennbarer/nicht 3, ctp. 33
trennbarer Vorsilbe,
Imperativ, Ja, Nein,
Doch, Den Weg zum
Ziel beschreiben
Gespriachsthema “Die
Baschkirische
Staatliche Universitét”
Moayab 2 Private und berufliche Pline
3. | Private und berufliche 4 5 3, ctp. 29 VYnpaxHenust Kk ypoky 5 B paboueii | IIposepka
Pléne 5, ctp. 38 TeTpamu BBITIOJTHEHUS
Ich hatte gern, Ich MIPAKTHIECKUX
wiirde, Bewerbung, 3aJlaHNH, aHamu3
Visum, TEKCTa
Arbeitserlaubnis,
Wiinsche,

22




Maglichkeiten,

Voraussetzungen
Imperativ,
Modalverben  wollen,
konnen, diirfen,
miissen,sollen,

mochte,
brauchen,Satzbau,
Konjugation von
Personalpronomen,

Prapositionen, Private
und berufliche Plidne
beschreiben

Krankheit, Verletzung,
Reiseplanung
Erwartungen und
Tatsachen, gesund-
krank/verletzt,
Korperteile,
Beschwerden,
Krankheiten,
Reisevorbereitung,
Terminkalender
Perfekt, Préteritum,
Reflexivpronomen,
dass-Sitze,
Ordnungszahlen
Gesprichsthema “Die
Republik
Baschkortostan”

4.8

3, ctp. 31
5, ctp. 39

BCET'O YACOB

18

17,8

23




MHWHOBPHAYKHU POCCHUU

OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJUKETHOE
OBPA3OBATEJIbHOE YUPEXJIEHUE BbICILIEI'O OBPA3OBAHUSA
«BAHIKMPCKUU I'OCYJAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET»

OAKVIIBTET IICUXOJIOI' NN

COJIEP)KAHUE PABOYEN ITPOT'PAMMBI

TUCIUTITUHBI « MHOCTpaHHBIN A3BIK» (HEMEIKUN SI3BIK)

Ha 2 Kypc, 3 ceMecTp
OYHO-3209HOU (POPMBI 00yUEHUS

O6bem
Bua padorsl

JAUCIUNTHHBI
O6mas TpygoeMkocts aucuurinabl (3ET / yacos) 2/72
Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO PabOTy C MpenogaBaTeIeM:
JEKIUHU
MPAKTUYECKUX/ CEMHHAPCKUX 22
1a00paTOPHBIX
Ipyrux (TpymnmoBasi, ”HIUBUyadbHas KOHCYIbTALUSI U UHBIE BUJIBI
y4e0HOM NesSTeNbHOCTH, TIPEyCMAaTPUBAIOINIUE padOTy 00yUarOIIIXCs
C TIPero/IaBaTesieM) 0,2
Y4eOHBIX 4acOB Ha CaMOCTOSITEIRHYIO paboTy obyuatommuxcs (CP) 49,8

VY4eOHBIX YacOB Ha TIOJTOTOBKY K
sKk3aMeny/3auery/muddepennrpoBanaomy 3a4dety (KoHTposib)

®dopma(bl) KOHTPOJIS:
3auét 3 cemecTp
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dopma  U3YYEHHS  MaTEpPUAIIOB: OCHOBHAS " dopma TEKyLIEro
JICKIINU, MPAKTUYCCKUC  3aHATUA, JOTIONHUTEbHAS KOHTPOJIA
CCMHUHApPCKUEC 3aHATUA, yCneBacMOCTHU
JIuTeparTypa, .
No | Tema U | mabopaTopHbIC paboThI, eKOMEHTyeMast 3ajaHus TO CaMOCTOSITENBHOM | (KOJUIOKBHYMBI,
/o COACPpIKaHUC caMoOCTOSTEIIbHAA pa60Ta u I(?TyﬂeHTaMy pa60Te CTYACHTOB KOHTPOJIbHBIC
TPYAOEMKOCTH (B Yacax) (HOMepa "3 paboThl,
cricka) KOMIIBIOTCPHBIC
JIK | ITP/CEM JIP CP TeCTHI 1 T.11.)

I |2 3 4 5 6 7 8 9
Moayab 1. Familie. Arbeit .

1. | Familie und 5 13 1, ctp. 45 BbIyulTh aKTUBHYIO JIEKCUKY IIpoBepka axkTHBHOIrO
Verwandten, Firma und 3, cTp. 32 cioBaps, aHanu3
Mitarbeiter TEKCTa
Familie, Verwandete,

Eigenschaften,
Kenntnisse,
Mitarbeiter, Beruf,
Arbeitsplatz,
Tétigkeiten,
Arbeitsmittel, Private
Reise

2. | Dienstreise, Koffer 6 12 1, ctp. 47 VYnpaxxHenust Kk ypoky 6 B paGoueii | [IpoBepka
packen, Kleider, 3, ctp. 33 TeTpaIu BBITIOJTHEHHS
Farben, Genitiv, MPaKTUUECKHUX
Possessivartikel, 3aaHAN
Konjugation der
Adjektive,

Personalpronomen,

Berufliche Tétigkeiten,

Eigenschaften und

Kenntnisse beschreiben

Mopayas 2. Im Supermarkt, im Kaufhaus, im Biiro .

3. | Im Supermarkt, im 6 12 3, cTp. 29 VYnpaxuenust Kk ypoky 7 B paboueii | [IpoBepka
Kaufhaus, im Biiro 5, ctp. 38 TeTpanu BBITIOJTHEHHSI
Lebensmittel, Kleider, MPAKTHIECCKUX
Farben, Biiroartikel, 3aaHMH, aHau3
stehen, liegen, hangen, TEKCTA
legen, stellen, stecken,

Wie viel? Zu welchem

25




Preis?

Préapositionen mit Dativ
und Akkusativ,
Stellpldne beschreiben
und vergleichen,
Bestellung
Gespriachsthema “Die
Bundesrepublik
Deutschland”

Lieferanten und
Kunden

Angebote vergleichen,
betriebliche
Regelungen bewerten,
Bewerber vergleichen
und bewerten,
Verkaufsverhandlungen
Steigerungsstufen,
weil-, wenn-, dass-, ob-
Sitze, Angebote und
Bewerber vergleichen
und bewerten kénnen

12.8

3, ctp. 31
5, ctp. 39

VYopaxsaeHuss K ypoky 8 B paboueit
TeTpagu

IIposepka
BBITTOJTHEHHS
TIPAKTHYECKIX
3aJaHuN

BCEI'O YACOB

22

49,8
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MHWHOBPHAYKHU POCCHUU
OEJIEPAJIBHOE I'OCY JAPCTBEHHOE BIOJUKETHOE
OBPA30OBATEJIbHOE YUYPEXJIEHWUE BBICIHEI'O OGPA3OBAHMA
«BAIIIKMPCKUI I'OCYJJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»

OAKVIIBTET IICUXOJIOI' NN

COJIEP)KAHUE PABOYEN ITPOT'PAMMBI

TUCITUTITUHBI « THOCTpaHHBIN A3BIK» (HEMEIKUN S3BIK)
Ha 2 Kypc, 4 cemecTp
OYHO-3209HOU (POPMBI 00yUEHUS

O6bem
Bua padorsl

JAUCIUNTHHBI
O6mas TpygoeMkocts aucuurinabl (3ET / yacos) 2/72
Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO pPabOTy C MpenogaBaTeIeM:
JEKIUHU
MPAKTUYECKUX/ CEMHHAPCKUX 22
1a00paTOPHBIX
Ipyrux (TpymnmoBasi, ”HIUBUyadbHas KOHCYJIbTALUSI U UHBIE BUJIBI
y4e0HOM NesSTeNbHOCTH, TIPEyCMAaTPUBAIOINIUE padOTy 00yUarOIIIXCs
C TIPero/IaBaTesieM) 1,2
Y4eOHBIX 4acOB Ha CaMOCTOSTENRHYIO paboTy obyuatommuxcs (CP) 12,8
Y4eOHBIX 9YacOB Ha MOJTOTOBKY K
sKk3aMeny/3auery/muddepennrpoBanaomy 3a4dety (KoHTposib) 36

®dopma(bl) KOHTPOJIS:
Ok3ameH 4 cemecTp
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dopma  U3yUYEHHUS

MaTepHaJoB:

®opMa TEKyLIEro

OcHoBHas u
JICKIIUA, TIPAKTUYCCKHUC 3aHATHA, JOTIOJHUTEBHAS KOHTPOJIA
CCMHUHApPCKUEC 3aHATHA, YCIICBACMOCTU
JUTEpaTypa, .
No T nabopaToOpHbIC paboTHI, 3aiaHus MO CaMOCTOATEIbHOU | (KOJIOKBUYMBI,
eMa U cofiepKaHHe pexomMeHayemas
n/n CaMOCTOSITENbHAS pabota L P— paboTe CTyACHTOB KOHTPOJIbHbBIE
TPYAOEMKOCTH (B Yacax) (HOMepa "3 paboThl,
crivcka) KOMITBIOTEPHEIE
JIK | ITP/CEM JIP Cp TeCTHI 1 T.11.)
I |2 3 4 5 6 7 8 9
Moayasb 3. Der Besuch, die Reise
1. | Tagesablauf, der Besuch, 5 3 1, cTp. 45 Onmcats CBOM paclopsIOK JTHS [IpoBepka aKTHBHOTO
die Reise, die Besichtigung 3, cTp. 32 crioBaps, aHam3
Zuerst, dann, zum Schluss, TEKCTa
Tagesablauf,
Betriebsbesichtigung,
Stadtrundgang
2. | Lieferbedingungen, 6 3 1, cTp. 47 BrimonHenue rpamMatndeckux | IIpoBepka
Fahrplan-Auskiinfte, 3, ctp. 33 yIpaKHEHUH BBITIOJTHEHUS
Trennbare Verben, MIPAKTUYECKUX
Présens, Perfekt, 3a1aHUI
Nebensitze, partitives
Genitiv, Man-Sitze, Den
Weg beschreiben
Arbeitstag
Gesprachsthema
“Ausléndischer Gelehrte”
Moayasb 4. Kontakt aufnehmen
3. | Kontakt aufnehmen 5 3 3, ctp. 29 VYnpaxuenust k ypoky 10 B padoueii | [IpoBepka
Verabredung, Begriissung, 5, ctp. 38 TeTpau BBITIOJTHCHUSI
Dank, Verabschiedung, MIPAKTUYECKUX
Wiinsche, Pléne, 3aJ]aHMH, aHanu3
Vorhaben, TEKCTa
Reflexivpronomen,
Komparativ/Superlativ,
Ins Gesprich kommen -
im Gespréch bleiben
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IToaroToBka K 7K3aMeHy, 6 3.8 3, cp. 31 IToBTOpenue Bcex pasroBopHbIX TeM, | IIpoBepka
IMoBTOpenue 5, ctp. 39 BBHIIIOJIHEHHE  NPOOHBIX  TECTOBBIX | BBIOJIHEHHS
Wirtschaftswissenschaftler. 3aJaHui MIPAKTUYECKUX

3aJaHui
BCEI'O YACOB 22 12,8
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4. DoHJ O1LIEHOYHBIX CpeaACTB MO ITMCHHUIIJIHHE

4.1 IlepeyeHb KOMIETEHUMH M HHAMKATOPOB [IOCTH)KEHHSI KOMIIETEHIUI C YyKa3aHMEeM COOTHECEHHBIX ¢ HHUMH 3aMJIAHUPOBAHHBIX
pe3yJabTaToB 00y4eHHs MO AucHumInHe. OnucaHue KPpUTEpHeB U HIKAJ OLEHUBAHUSA Pe3y/1bTAaTOB 00y4YeHHs MO AUCHUIIHHE.

Kon u ¢gopmynupoBka kommnereHnnn YK-4 CrnocoOeH OCYIIECTBISATH JIEIOBYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MUCBMEHHOW dopMax Ha
rocy/1apcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit deaepanuu 1 MHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(ax)

Kputepuu onieHuBaHus pe3yibTaToB 00yueHUs
Kon i Pe3yabTarhl
HAaUMeHOBaHUe o0y4eHus 1O ) 3 4 5
HHIMKATOPA AUCHUILINHE
«HEYIOBJIETBOPUTEIHHO» | «yAOBIECTBOPUTEILHO «XOPOILIO» «OTJIIMYHO»

AOCTUKEHU S
KOMINETEeHI[HN
VK-4 3namo: ®parMeHTapHbIC Henosnubie Cdopmuposannbie, | ChopMupOBaHHBIC
Cnocoben 1) OCHO6Hble | TIPENICTaBIICHUS 00 IpeCcTaBIeHUs 00 HO coJieprKallye | CHCTEMaTHYECKHE
ocywecmensams coepemeHHble 0COOEHHOCTSIX 0COOEHHOCTSIX OTJENbHbIE IpeJICTaBICHUs 00
0e108y10 npuemvl U cpeocmea | MEXKYIbTYPHOU MEXKYJIbTYPHOU poOEITbI O0COOCHHOCTSIX
KOMMYHUKAYUIO 8 | YCMHOU u | 1eT0BOM pi (N (0):10) 7 MPEACTABICHHUS 00 | MEKKYJIbTYPHOU
YCMHOU U | NUCbMEHHOU KOMMYHHKAIIUH, HOpPMaxX | KOMMYHHUKAIIUH, 0COOEHHOCTSIX JIEIIOBOMA
NUCbMEHHOU KOMMYHUKayuu  Ha | npoeccuoHaIbHOM HOpMax MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHKAIIH,
gopmax Ha | 20cy0apcmeenHHoM KOMMYHHKAIH u | mpodeccrnoHabHOM JIEIIOBOMA HOpMax
eocyoapcmeenHom | A3vike  Poccutickoti | ipaBUiiax pPEUeBOro | KOMMYHUKALIUN U | KOMMYHHKAIIH, npodeccuoHanbHOM
A3bIKe Deodepayuu THKETAa B  YCIOBUSX | MpaBUJaX  PEYEBOr0 | HOPMaAx KOMMYHHKAIIUH |
Poccuiicxoti (pycckom) WHOSI3BIYHOTO OOIIICHUS. | ATUKETa B YCJIOBHSAX | NPO(EeCCHOHANBHON | TpaBUjIaX pEeYeBOTO
Deodepayuu u | ucnonvzyemvie 8 WHOSI3BIYHOTO KOMMYHHKAIIUU ¥ | 3TUKETa B YCIOBUSIX
UHOCMPAaHHOM(bLX) | npogheccuoHarbHOM oO1eHus. MpaBUjiaX PEYEBOTO | MHOA3BIYHOTO
A3viKe(ax) 83aUMO0elicmeun ATUKETA B YCIOBUSX | OOIICHUS.

2) OCHOBHble MHOSI3bIYHOTO

coepemennbie o01IeHus.

npuemsl U cpeocmasd

YCMHOU u

NUCbMEHHOU

KOMMYHUKQYUU  Ha

UHOCMPAHHOM(bLX)

s3bIKe(ax),
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ucnonvizyembvle 68

npogeccuonanbHom

83aumooelicmsuu

Ymemu: ®parmeHnTapuble ymeHus | B nenom ycnemnoe, | B neiom | ChopmupoBanHoe
1) 6ocnpunumams, | IOHUMATh U MEPEBOJUTH | HO HE | YCHEIIHOE, HO | yMEHUE MOHUMATh
AHAU3UPOBAMb U Ha pyCCKHiA S3BIK | CUCTEMAaTHYECKOE coJieprKkariee U TEpEeBOAUTH Ha
Kpumuyiecku coJiepXKaHue YMEHUE I[IOHUMATh U | OT/ACJIbHbIC pycckuii SI3BIK
oyeHusamov ycmuyto | UHHOPMaMOHHBIX MEepPEeBOIUTH Ha | IpoOenbl  YMEHHUs | coliepiKaHue

U NUCLMEHHYIO TEKCTOB Ha | pyCCKUM SI3BIK | [IOHUMATh U | ”HPOPMAITMOHHBIX
0enosyio MHOCTPAaHHOM SI3bIKE coJiep>KaHue MEepPEeBOIUTH Ha | TEKCTOB Ha
ungopmayuro Ha UH()OPMAITMOHHBIX pycckuii SI3bIK | HHOCTPaHHOM
DPYCCKOM s3bIKe, TEKCTOB Ha | coJlepiKaHue A3BIKE

cozoaeamv Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE MH()OPMAITMOHHBIX

PYCCKOM 53bIKe TEKCTOB Ha

NUCbMEHHbLE U WHOCTPaHHOM

YCmHble MeKCmbl SI3BIKE

HAY4YHO20 U
ouyuanvro-
0eno6o2o cmueu
peuu;

2) socnpunumams,
AHATUBUPOBATD U
Kpumu4ecku
OYEHUBAMb YCIMHYIO
U NUCbMEHHYIO
0e108y10
ungopmayuro Ha
UHOCMPAHHOM(bLX)
A3viKe(ax),
c030a6amv Ha
UHOCMPAHHOM(bLX)
A3viKke(ax)
nUCbMeHHble U
YCMHbLe MeKCmbl
HAYYHO20 U
ouyuanvro-
0enogo2o cmueu
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peuu

Braoemy: ®parMeHTapHOE B 1nenom ycnemnoe, | B nesaoM | YcrnenrHoe u
1) cucmemoii Hopm | BllaJieHUE HaBBIKAMH | HO HE | YCHEIIHOE, HO | CUCTEMAaTHUYECKOE
PYCcKo2o YCTHOTO M NMHUCHMEHHOTO | CUCTEMAaTHYECKOE coJieprkariee pUMEHEHNE
JIUMepamypHo2o nepeBojla  TEKCTOB  C | IPUMEHEHUE HAaBBIKOB | OTACIbHBIC HABBIKOB YCTHOTO U
A3bIKA, HABbLIKAMU | NTHOCTPAHHOIO fA3bIKa HA | YCTHOTO U | IpoOensl MUCHbMEHHOTO
UCNONL308AHUS PYCCKHIl SI3bIK, a TakKe | MUCbMEHHOTO MIPUMECHEHUE nepeBojia TEKCTOB C
A3bIKOBbIX Cpedcmé | YCTHOM KOMMYHHUKAIIMM | IEPEBO/Ia TEKCTOB C | HABBIKOB YCTHOTO M | HHOCTPAHHOTO

onsi  docmudcenus | Ha TpodecCHOHABbHBIE | HHOCTPAHHOTO SI3bIKA | TMCHMEHHOTO sI3pIKa Ha PYCCKUH
npogeccuoHanvbHbiX | TEMBI. Ha pYCCKHIl f3BIK U | IEpeBOAA TEKCTOB C | A3BIK U yCTHOM
yeneil, 8 mom yucie YCTHOH WHOCTPAHHOTO KOMMYHHKAIIUM Ha
6e0eHUsi  0enoBoll KOMMYHHKAITUN Ha | s3bIKa Ha PYCCKUM | MpodecCHOHATbHBIC
nepenucku, npodeccuoHanbHbIC S3bIK M YCTHOH | TEMBI.

2) cucmemou HOpM TEMBI. KOMMYHHKAIlUd Ha

UHOCMPAHHO20(bIX) npodeccuoHaIbHbIE

A36IKA(08); TEMBL.

HaBbIKAMU

UCNOIb3068AHUSA

AZbIKOBLIX CPEOCME

ol 00CMUdICEeHUs

npogheccuoHanbHbIx

yenet, 8 mom yucie

6edeHUss  0en06ou

nepenucKy

KpuTtepun onennBaHus pe3yjbTaToB 00y4eHHs IPH (popMe KOHTPOJIS «3a4eT»

Kon u dopmynupoBka komrereHunn YK-4 CrocoGeH OCYIIECTBIATh JICTOBYI0 KOMMYHHMKAIIMIO B YCTHOW W TMUCHBMEHHOW (opmax Ha
rOCyJIapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoil Denepalinu 1 HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax)

Koa m
HAaHMeEHOBaHHUE
HHANKATOPA
JOCTHKEHUSA
KOMIIETeHIINH

Pe3yabTarsl

oﬁyqe}mﬂ o AU CHMIIJIMHE

Kputepuu onieHHBaHUsI pe3yJIbTaTOB 00yUYEHUS

He 3aureno

3aureHo

32



VK-4
Cnocoben
ocywecmensams
0e108y10
KOMMYHUKAYUIO 8
VCMHOU U
NUCLMEHHOU
¢opmax na
eocyoapcmeenHom
A3bIKe
Poccuiicroii
Deodepayuu u
UHOCMPAHHOM(bLX)
A3biKe(ax)

Buame:

1)  ocHosHble  cospemeHHble
npuemsl U cpeodcmea YCmHou u
NUCLMEHHOU KOMMYHUKAYUU HA
20Cy0apCcmeeHHoOM s3bIKe
Poccuiickou Deodepayuu
(pycckom) — ucnoiv3yemvie 8
npogheccuonanrbHoMm
63aUMO0elicmeull

2)  ocHOBHble  cOB8peMeHHble
npuemsl U cpeodcmea YCmHou u
NUCLMEHHOU KOMMYHUKAYUU HA

@parMeHTapHbIC IPEACTABICHUS 00
OCOOEHHOCTSIX MEXKKYJIbTYPHOH IEIOBOM
KOMMYHUKAaIIHH, HOpMax
npoecCHOHANbHOM KOMMYHHKAIUU U
mpaBujiax pCUYCBOro 3TUKETA B YCIIOBUAX
WHOSI3BIYHOTO OOIICHUSI.

CdhopmupoBanHble, HO  COACpIKAIIHC
OTJIeNIbHBIE TPOOENTBI  TPEICTABICHUS 00
0COOEHHOCTSX MEXKKYJIbTYPHOH N1eI0BOM
KOMMYHHKAITHH, HOpMax
npoecCHOHATLHOM KOMMYHUKAllUU U
MPaBHJIaX PEYCBOTO ITUKETA B YCIIOBUAX
MHOSI3BLIYHOTO OOIIECHHS.

UHOCMPAHHOM(bIX)  A3bIKe(ax),

Ucnob3yemvie 8

npogeccuoHanbHoOM

83aUMO0eticmeun

Ymemy: @®parMeHTapHbIE yMEHUS IIOHMMarTh U | B 1menoM ycnemHoe, HO cojlepikaluee
1) B80CNPUHUMAMb, | TIEPEBOJAUTH Ha  PYCCKHH SI3BIK | OTJACJIbHBIC MPOOENIBI YMEHUS MOHUMATh
AHATU3UPOBAMb U Kpumuyecku | cojepxaHue WH(OOPMAIIMOHHBIX TEKCTOB | U TEPEBOAWTh HA PYCCKUH  SI3BIK
oyeHusamv VCMHYIO # | HA ”THOCTPAHHOM SI3BIKE cojiepkanue MHOOPMAITMOHHBIX TEKCTOB
NUCOMEHHYIO 0eno8yro HA WTHOCTPAHHOM SI3bIKE

ungopmayuro  Ha - PyccKkom

A3blKe, co30a6amov Ha PYCCKOM
A3blKE€ NUCbMEHHblE U YCMHble

meKkcmbl HAY4HO20 u
ouyuanvbHo-0enoso2o  cmuiell
peyu;

2) eocnpurumamo,
AHAUBUPOBAMb U KPUMUYECKU
OYeHUBAMb YCMHYIO U
HUCbMEHHYIO 0eN08)I0
uHgopmayuro Ha
UHOCMPAHHOM(bIX) A3bIKe(AX),
c030a6amv Ha
uHocmpanHom(vix) s3vike(ax)
RUCbMEHHbLE U YCIHbLE MEeKCHbl
HAy4H020 U 0QhUYUATbHO-
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0e1106020 cmuJiell peyu

Braoemy: ®parMeHTapHOE BJAJE€HHE HaBbIKaMH | B 1iemom ycremHoe, HO cojaepskaiiee
1) cucmemoii HOpm pycckoeo | yCTHOTO W THUCHBMEHHOTO TEPEBOJA | OTACNbHBIE — TPOOENbl  MPUMEHEHHE
JIUMEPAMYPHO2O A3bIKA; | TEKCTOB C WHOCTPAHHOTO s3bIKa Ha | HABBIKOB ~ YCTHOTO W ITHCHMEHHOTO
HaBbIKAMU UCNONb306aHUs | PYCCKUW  s3BIK, a TaKKe YCTHOM | MepeBojia TEKCTOB C HWHOCTPAHHOTO
A3bIKOBBIX cpeocms 0714 | KOMMYHUKAIlMK Ha NMPo(eCCHOHAIBHBIC | SI3bIKa Ha PYCCKUW S3BIK W YCTHOM
docmudicenus TEMBIL. KOMMYHHKAIIMM Ha MpodeccruoHaIbHBIE
npogeccuoHanvbhblx  yeneu, 6 TEMBI.

Mmom yucie 6e0eHus 0en06ol

nepenucku,

2) cucmemou HOpM

UHOCMPAaHHO2O(bIX)  A3bIKA(08);

HaBbIKAMU UCNONb306AHUSL

SA3bIKOBLIX cpeocma onst

docmudicerus

npogeccuoHanvhblx  yeneu, 6

Mmom yucie 6e0eHus 0en06ol

nepenucku

[Tokazarenu chopMHpPOBAaHHOCTH KOMIETEHIIUHU:

Kputepusimu orieHUBaHUS SBISIOTCS 0alibl, KOTOPBIE BBICTABIISIOTCS MPEMOIaBaTeIeM 3a BUJIBI IEATEILHOCTH (OIICHOYHBIE CPECTBA) TI0 UTOTAM U3YUYCHUS
MomyJieH (pa3aesioB JUCITUTIINHEI).

[ITkasb! oLleHUBaHUS:

(mst PK3aMeHa:

oT 45 110 59 6a510B — «yIOBIETBOPUTEIHHO;

ot 60 110 79 6aI0B — «XOPOILIOY;

oT 80 6aI0B — «OTIUYHOY.

(st 3auera:

3auTeHo - oT 60 10 110 peiiTuHTrOBBIX O6a/oB (BKIt04as 10 moompuTeIbHBIX OAJIIOB),
He 3a4TeHO - 0T 0 10 59 pelTHHIOBBIX OAJIIOB.
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4.2. TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 32JaHUSI WJIM MHbIe MaTepHajbl, HCOOXOAUMBbIE VI OLECHKH
3HAaHU#, YMEHHH, HABBIKOB H ONBITA [JEATEIbHOCTH, XaPAKTePHU3YIOIIUX J3Tanbl (GOpMHPOBAHHA
KOMIIeTeHIIMII B Ipouecce 0CBOeHUsI 00pa3oBaTeJbHOIl mMporpaMMbl. MeToanyeckue MaTepuaJbl,
onpeae/soIe Npouelypbl OUECHHMBAHUS 3HAHMN, YMEHHH, HABBIKOB M ONBITA [esATEIbHOCTH,
XapaKTepu3yLHX 3Tanbl (popMHPOBAHUA KOMIIETEH U

Koa m HaumeHoBaHue HHAUKATOpa
JAOCTHIKCHU A KOMIICTCHIIUH

Pe3yabraTnl 06yueHust

OuneHovHbIe cpeacrsa

UYVK 4.1. 3unaem: ochognwvie 3name:  ochosHble coepemenHble IpoBepKa OTBETOB HA BOMPOCH H
COBPeMEnHbIE NPpUeMbl U CPeicmed npuemvl U cpeocmea YCmMHOU U BBITIONHEHHST 3 AT, TECTHPOBAHHE
VCMHOU U RUCLMEHHOU NUCLMEHHOU — KOMMYHUKAYUU  Ha

KOMMYHUKAYUU HA 20¢y0apCcmeeHHoM sA3bIKE

20CY0apCcmeeHHOM A3bIKe Poccuiickou @edepayuu (pycckom)

Poccutickoii @edepayuu (pycckom) ucnonvsyembie 6

ucnonvzyemvle 8 NPOPeCCUOHATbHOM | NPOhecCUOHATbHOM

83aumooelcmeuu 83aumooelcmeuu

UYK 4.2. Yumeem: socnpunumamo, Ymemn: B80CHPUHUMAMD, TTpaxTHueckoe saanne,
AHATUZUPOBATNG U KPUMUYECKU anamusuposame. U KPUMUMECKU | yyanieyaioHHbIE BOMPOCHI
OYeHUBAMb YCMHYIO U NUCbMEHHYIO oyeHusamy YCMHYI0 U NUCOMEHHYIO

0e108YI0 UHOPMAYUIO HA PYCCKOM 0en08yI0  UHPOPMAYUIO HA PYCCKOM

A3bIKe, €030a8amb HA PYCCKOM A3bIKE, CO30A8aAMb HA PYCCKOM A3bIKE

A3bIKe NUCOMEHHbIE U YCMHbIE NUCbMEHHblE U YCMHble MEeKCHbl

MEeKCMbl HAYYHO20 U OPUYUATLHO- HAYYHO2O U  OQUYUATLHO-0e108020

0e106020 cmunell pedu cmugell pedu;

HYK 4.3. Braoeem: cucmemoti nopm | Brademw: cucmemoil Hopm pycckozo PedepupoBane Tecra, yeTHO®
PYCCKO20 TUMEPAMYPHO20 S3bIKA, UMEPAMYPHO0  AZbIKA;  HABLIKAMU | (611 arye

HABLIKAMU UCNONb30BAHUSL UCNONBb308AHUSL  A3bIKOGLIX CPEOCE

SA3bIKOBBIX CPEOCME Ol ons docmuoiceHust

oocmudiceHust npohecCcuoHaAIbHbIX npogheccuonanvblx yeneu, 6 mom

yeneti, 8 MOM 4ucie 8e0eHUs. uuce 8edeHuss 0es0801l NEPentcKU;

0e10601l nepenucKu

HVK 4.4. 3naem: ocnosnvie 3uams:  ocnosmvie  cogpemennvle | IlpakTnueckoe 3ajaHue,
COBpeMEnHble NpUeMb U Cp edcmea npuemvl U cpedcmea YCMHOU U | YK3aMCHAIMOHHBIC BOIIPOCHI

YCIMHOU U NUCOMEHHOU NUCbMEHHOU — KOMMYHUKAYUU  HA

KOMMyrUKayui na UHOCMPAHHOM(bIX) sa3vIKe(ax),

UHOCMPAHHOM(bIX) si3bIKe(ax),
ucnonvzyemvle 8 npopeccuoHaIbHOM
83aumooelicmauu

ucnob3yemvie 6 npopeccUoHaIbHOM
83aumooelicmeuu

HUYK 4.5. Ymeem: socnpunumams,
AHATUUPOBAMD U KPUTNUYECKU
OYeHU8ams YCMHYIO U NUCLMEHHYIO
0e108y10 UHpOpMAYUio Ha
unocmpannom(vix) s3vike(ax);
€030a8amv HA UHOCMPAHHOM(DbIX)
A3bIKe(ax) nucbMeHHble U YCMHble
MeKCMbl HAYYHO20 U OPUYUATLHO-
0enosoeo cmuietli pedu

Ymemu: B0CHPUHUMAMD,
aHAIU3UPOBAMs U KPUMUYECKU
oyeHusams YCMHYI0 U NUCOMEHHYIO
0e108yto ungopmayuio Ha
UHOCMPAHHOM(bIX) A3vIKe(ax);
co3oaeamv HA  UHOCMPAHHOM(bIX)
A3bIKe(ax) NUcCbMeHHble U  YCMHble
MEeKCMbl HAYYHO20 U  OPUYUATLHO-
01108020 cmuieil peyu

ITpoBepka OTBETOB Ha BONPOCHI U
BBITIOJTHEHHS 33/IaHHI, TECTUPOBAHUE

HYK 4.6. Braoeem: cucmemoui Hopm
UHOCMPAHHO2O(bIX) A3bIKA(08);
HAGLIKAMU UCNOTb30BAHUSL
SA3LIKOBBIX CPEOCME Ol
docmudiceHust nPOPeCcCUOHATLHBIX
yenet, 6 MOM Yucie 6e0eHus
0e106801l nepenucKu

cucmemotl HOpm UHOCMPAHHO20(biX)

A3bIKA(08), HABBIKAMU
UCNONBb308AHUSL  A3bIKOGLIX CPEOCmE
ons docmuoiceHust

npogeccuonanvublx yeneu, 6 mom
yucie gedeHus 010801 NePenucKu

PedepupoBanue
cooOreHne

Tecta,  yCTHOE
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IK3aMEHALMOHHbIE OMJIETHI

CTpyKTypa SK3aMEeHAllMOHHOTO OuIieTa:
DK3aMEHAIMOHHBIN OUIJIET COEPKUT 2 BOIPOCa.

[TpumepHbI€ BOITPOCHI AJIs SK3aMeHa (aHTJIMHCKU SI3bIK):
Psychology

The Central Nervous System
The Peripheral Nervous System
The Brain

Chemical Messengers
Perception and Sensation
Biological Rhythms
Consciousness

Memory

0. Intelligence

2O XN RN =

[TpumepHbIe BOMIPOCHI AJi SK3aMeHa (HEMEIKH SI3bIK S3bIK):
1. ,,Meine Familie und ich®.

2. ,.Bekanntschaft®.

3. Mein Alltag.

4. “Die Republik Baschkortostan”.

5. .“Die Bundesrepublik Deutschland™.

6. ,,Im Supermarkt, im Kauthaus, im Biiro*.

7. Mein Traumberuf.

8. Osterreich.
9. Die Schweiz.
10. Russland.

OO6pas3el 3K3aMeHaIIMOHHOTO OUJIeTa:

CnenmanbHocTh 37.05.01 Knuaundeckas
[ICHXOJIOTHS
Cneunanmaunﬂ «HaTOHCI/IXO.HOI‘I/I‘ICCKaH
JTUArHOCTHKA M TICHXOTEPAITHH

Bamkupckuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET

NHCcTUTYT S5KOHOMUKH, (PUHAHCOB M OM3HECA

Kadenpa nudpoBoit s3xoHOMUKH U

Hucuuninuna « MTHOCTpaHHBINA SI3BIKY
KOMMYHUKAITUU

DK3amMeHannoHHbIA omter Ne 1
1. Psychology as a pure science. ( MoHonOrHYeCKast pedb)
2. What kind of work do psychologists do? ([Iuamnor ¢ npernogaBarenem)
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3aB.kadeapoii '/ Baxurosa P.X.

[TepeBon onenku u3 100-6ayTbHOM B YETHIPEXOATTBHYIO TPOU3BOAUTCS CICTYIONTUM 00pa3oM:
- omyiyHO — oT 80 10 110 6annoB (Bkirouas 10 mOOMPUTENBHBIX OAJIIOB);
- xopotio — ot 60 1o 79 6amos;
- YAOBIETBOPUTENBHO — OT 45 110 59 6ainios;
- HEYJIOBJICTBOPUTEILHO — MEHee 45 0asioB.

Kpurtepun onenkn (B 6ajax):

- 25-30 6aJ110B BBICTABIISIETCS CTYICHTY, €CJIM CTYACHT AaJjl MOJIHbIE, Pa3BEPHYTHIC OTBETHI HA
BCE TEOPETHYECKHWE BOMPOCH Owmiera, MNPOJEMOHCTPUPOBAI 3HAHUE (PYHKLIHMOHAIHHBIX
BO3MO>KHOCTEM, TEPMUHOJIOTUH, OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, YMEHUE IPUMEHATh TEOPETUUECKUE 3HAHUS
IpU BBIIOJHEHUM TMpakThyeckux 3anaHuil. CtyneHT Oe3 3aTpylHEHUN OTBETUJ Ha BCe
JIOTIOJTHUTEIbHBIE  BOMPOCHL.  [IpakThueckass yacTb pabOTHl BBIIOJIHEHA IOJHOCTBIO  0e3
HETOYHOCTEH M OIINOOK;

- 17-24 6a1710B BBICTABIAETCS CTYJEHTY, €CJIA CTYAEHT PAaCKPbUI B OCHOBHOM TEOPETUYECKUE
BONPOCHI, OJIHAKO JOIYIIEHbBl HETOYHOCTH B OIpENEJIeHHH OCHOBHBIX NMOHATHUH. [Ipu oTBere Ha
JIOTIOJTHUTEIBHBIE BOIPOCHI JOIMYIIEHbl HEOOIbIINE HETOYHOCTH. [Ipy BBIMOIHEHUN MPAKTHYECKOM
yacTH paboThl AOMYIIEHbI HECYIIECTBEHHbIE OIINOKH;

- 10-16 6amioB BBICTABISIETCS CTYACHTY, €CJIM IpPHU OTBETE HA TEOPETHUECKUE BOIPOCHI
CTYJEHTOM JOIYIIEHO HECKOJIbKO CYIIECTBEHHBIX OLIMOOK B TOJKOBAHMM OCHOBHBIX IMOHSITHM.
Jloruka M TOJHOTa OTBETa CTPAJAlOT 3aMETHBIMH HU3bSHAMU. 3aMETHBI IMpOoOeNnbl B 3HAHUH
OCHOBHBIX METOJ0B. TeopeTnueckre BOIPOCHl B LEJIOM H3JI0KEHBI JOCTaTOYHO, HO C MPOIYyCKaMU
Mmarepuana. VIMeTcs NPUHIUMNHAIbHBIE OUIMOKM B JIOTUKE MOCTPOCHHS OTBETa Ha BOIPOC.
CTyAeHT He penru 3aauy Wi MU PelieHrud JOMYIIEHbl IpyOble OIINOKY;

- 1-10 6asnoB BBICTABISIETCS CTYJEHTY, €CIM OTBET HAa TEOPETHUUYECKHUE BOMPOCHI
CBUJIETENLCTBYET O HEMIOHMMAHUM M KpailHEe HEMOJIHOM 3HAHWW OCHOBHBIX HMOHSTUNW U METOJOB.
OOHapyXHMBaeTCsl OTCYTCTBHE HABBIKOB NPUMEHEHUS TEOPETHUYCCKUX 3HAHWHM NPU BBITOJTHECHUU
MpakTH4ecKuX 3afaHuil. CTyZeHT He CMOT OTBETUThH HU HA OJIMH JIOTIOJIHUTENIBHBIN BOMPOC.

Bomnpocsl 111 caMoCTOATEIbHOM PadoThl (AHTJIMHCKHUI A3BIK)

Structuralism
Functionalism

Behaviorism

Gestalt Psychology
Cognitivism
Psychodynamic Psychology
Evolutionary Psychology
Behavioral Genetics

. Humanistic Psychology

0. Health Psychology

=00 NN kW=

Bomnpoce! 111 caMocTOATEILHOM padoThl (HEME KU SA3bIK)
Erzéhlen Sie iiber sich selbst und IThre Pline fiir die Zukunft.
Geben Sie Tipps fiir erfolgreiche Geschaftskommunikation.
Die wichtigsten Regeln der Geschiftskorrespondenz
Adressierung. Wichtige Fragen.

PO
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Die Betreffzeile. Formulierungstipps.

Stilfragen. Formulierungsmoglichkeiten.

Sonderzeichen beim Geschiftskorrespondenz.

Pleiten, Pech und Pannen in der Geschéiftskommunikation
. Verlasslichkeit beim Briefeschreiben

0. Seriose E-Mail-Adressen. Beispiele analysieren.

=0 % N W

Kpurepun onieHKH 0TBETOB HA KOHTPOJIbHBIN BOIPOC:

Kputepuu onieHnBaHus OTBETa Ha KOHTPOJIbHBINA BOIIPOC

Komnuects
0 Oa/IoB

JlaH TONHBIN, pa3BepHYTHIH, OOOCHOBAaHHBIH OTBET, B COOTBETCTBHUHU
C JIGKCUKO-TPaAMMaTU4Y€CKUMH HOPMAaMHM H3Y4aeMOIO S3bIKa M HOPMAMH
npoeCCHOHATBHOTO M JIEJIOBOTO OOIICHHUS, C HCIOJIB30BAHUEM H3YyUYEHHOTO
MaTepuaiga, TEPMHHOJIOTMH,  YCTHbIE (IMCbMEHHBIE) BBICKA3bIBAaHUS Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ MPAaBUIBHO O(OPMIICHBI; TIPUMEHEHbI COOTBETCTBYIOIINE
IPaMMaTHYECKUE CTPYKTYPBI U PEUYEBBIC KIINLIE.

3a4TCHO

Jlan B 1elIOM  HEBEpPHBIM  OTBET, IMPOTUBOPEYALIUN  JIEKCHUKO-
IrpaMMaTH4YECKUM HOPMaM H3y4aeMOro S3bIKa 1 HOPMaM PEYEBOT0 NOBEICHNUS B
paMKax mpoQecCHOHATBHOTO U JIEIOBOTO OOIIECHHS

HEC 3a4TCHO

KountpoabHas padora (aHIJIMHACKHUI A3BIK)

1. Listen to the audio and fill in the gaps with the words below. Read and translate the text.

a) conformity

b) different branches of psychology

C) ways of preventing

d) observed in

e) figure out

f) mental illnesses

g) behaviour

h) ethologists

1) attach

1) measurement

k) memory

1) interactions among people

m) make decisions

n) suffer from

0) parenting

Are you interested in the 1) of people and animals? If you are, then you might enjoy the study
of psychology. Psychology is the study of behaviour, but this is a very large area of study. There are
several 2) , each of which studies a different aspect of behaviour.

Social psychologists study 3) . For example, a social psychologist might try to learn

about the situations that cause people to behave aggressively. Another question studied by social
psychologists is why certain people become attracted to each other. One of the interesting problems
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in social psychology is 4) : what causes people to behave in the same way, and to follow
what others do and say?

Cognitive psychologists study thinking, 5) , and language. One problem studied by
cognitive psychologists is how people remember numbers. For example, what is the best way to
memorize some numbers? Is it better to repeat the numbers to oneself, or to try to 6) some
meaning to these numbers? A cognitive psychologist might also study language. For example, why
can young children learn a second language so quickly and easily? Cognitive psychologists are also
interested in the ways that people learn to solve problems, such as finding a new place.

Clinical psychologists study 7) . For example, a clinical psychologist might try to find out
the causes of depression and to 8) ways of helping people who are depressed. Other clinical
psychologists might study the behaviour of people who 9) addiction to drugs, so that this
problem can be prevented and treated. Another topic of interest to clinical psychologists is violent
behaviour. It is very important to find 10) violence and to change the behaviour of
persons who act violently.

Some psychologists are interested in the 11) of psychological characteristics. For example,
psychologists might develop tests to assess a person's intelligence, personality traits, or interests.
These tests can be used to help people 12) about education, occupation, and clinical
treatment.

Psychologists who study the behaviour of animals are called 13) . Ethologists often go into
wilderness areas to watch the activity of birds, fish, or other animals. These psychologists try to
figure out why it is that some animals have "instincts" for various behaviours such as 14) ,
mating, or fighting. Some ethologists have learned very much about the unusual behaviours

15) many animals.

These are only a few of the many areas of psychology. Truly, psychology is one of the most
interesting areas of knowledge!

2. Read these sentences from psychology texts. Complete each sentence with one of the words
below. Change the form if necessary.

a) vision; b) stimulate; ¢) construct; d) project; ) analysis; f) condition; g) conscious; h) stress

1 Freud's experiments in psycho gave rise to his 'dream theory'.

2 In Pavlov's experiments with dogs, the conditioned was a light.
3 Hallucinations, or , are a common symptom of mental disorder.
4 Overstimulation of the organism can lead to emotional tension or
5 Kelly was an early proponent of Personal Theory.

6 Skinner's experiments in operant were based on behaviourism.
7 Attributing your feelings to another person is known as .

8 The mind is the most accessible level of mental activity.

3. Listen and read the text. Then, choose the correct answers.

State College has a comprehensive psychology program. All students begin with the functions of
the brain. Students will also learn about various mental processes. Later, classes cover how these
processes affect people’s behavior. The program requires students to take several lab courses. Some
labs focus on the mental effects from a subject’s environment. Others examine the relationship
between behavior and physical states.

Students have two academic plans to choose from. One focuses on clinical psychology. This
prepares students to assess and treat mental disorders. The second career path is academic. Students
will learn more about research. They will also learn how to design experiments.

What is the purpose of the text?
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a) to encourage students to become psychology majors
b) to describe courses in the psychology program

¢) to explain the responsibilities of a psychologist

d) to present the latest research of psychology professors

Which of the following is NOT part of the psychology program?
a) developing new medicine

b) learning to design experiments

¢) studying mental processes

d) examining the effects of environment

What does the psychology program cover first?
a) behavioral effects

b) physical states

¢) mental disorders

d) brain functions

4. Match the words or phrases (1-8) with the definitions (a-h).
1) mental

2) process

3) assess

4) treat

5) behavior

6) environment

7) physical state

8) psychology

a) to try to cure a medical condition

b) the study of the mind

¢) an observable action

d) relating to the mind

e) to evaluate something

f) a physical setting

g) the status of the body’s systems

h) a set of events that take place in a certain order

KontpoabHas padoTa (HeMeUKHUil A3bIK)
1) Was ist richtig? A, B, C oder D?
1. Wie war Thr Name? Konnen Sie ihn bitte ?

a) buchstabiere b) buchstabieren
¢) buchstabierst d) buchstabiert

2. Er ist von Beruf.

a) Ingenieurin b) Ingenieure

¢) ein Ingenieur d) Ingenieur

3. Kennen Sie Hallmann?
a) Herrn b) den Herr

c) Herr d) Hallmann
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4. Hallo! Wir heiffen Gabi und Hans. Und wie ?
a) Sie heifen b) heife ich

c¢) heift ihr d) heifen wir

5. Ich habe jetzt keine Zeit. Ich dringend ins Biiro.

a) wiinsche b) kann

C) muss d) darf

6. kommen Sie? — Aus Korea.

a) Wie b) Wo

¢) Wohin d) Woher

7. Bitte Sie die .

a) trag ein — Angaben b) tragen — Angaben ein

¢) eintragen — Angaben d) Angaben — eintragen

8. Tut mir Leid. Ich habe Zigaretten. Ich rauche

a) nicht — keine b) keine — nicht

c¢) keine — keine d) nicht — keinen

9. Frau Schneider, bitte ins Biiro und die Papiere mit.
a) kommen Sie — bringen Sie b) bringen Sie — kommen Sie

¢) komm — bring d) sie kommt — sie bringt

10.  Meine Damen und Herren, morgen besucht ~ Herr Lachmann. Sie kennen
a) euch — dich b) uns —sie

c¢) dich—1ihn d)uns—ihn

11. Wir machen jetzt Hausaufgaben. Macht ihr auch schon?
a) meine — seine b) unsere — seine
¢) meine — eure d) unsere — eure

12.  Haben Sie noch Kopierpapier? — Nein, wir haben
a) noch eins b) keins mehr

c¢) keinen d) welches

13. Zeitung mochten Sie — die Frankfurter oder die Siiddeutsche?
a) Welche b) Was

c) Wen d) Welchen

14. Hier ist mein neuer Computer. Wie finden ?

a) thn b) Sie ihn

c) dues d) es

15.  Unser Geschift ist 8.30 Uhr 19.00 Uhr geodftnet.
a) bis —um b) von — bis

c¢) bis—von d) vom — bis

16.  Wann fahrt der Zug nach Hamburg? —  16.05 Uhr. - Und wie spat ist es jetzt? —
16.00 Uhr.

a) Um — Genau b) Genau— Um

¢) Um — Genau d) Ab—Bis
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17.  Die Zeitung liegt da hinten Tisch.
a) auf der b) zu dem

c) unter d) aufdem

18.  Der Zug fahrt direkt Basel Hamburg.

a) vom — nach b) von—zu

¢) von —nach d) vom —zu

19. Ich das Flugzeug. Mein Kollege den Zug.
a) nehme —nehmt b) nehme — nimmt

¢) nimmt — nimmt d) nimmt — nehmen

20.  Ich arbeite Siemens Verkauf.

a) bei —im b) mit—im

c) in—inder d) zu—ins

21.  Entschuldigung, ? Ich mochte telefonieren.

a) Sie konnen mir helfen b) Sie mir helfen konnen

¢) konnen Sie mir helfen d) helfen kénnen Sie mir

22. waren Sie nicht piinktlich? - der Zug Verspitung hatte.
a) Wenn — Weil b) Warum — Weil

¢) Weil - Warum d) Warum — Aber

23.  Istdieses Gerét genau so schnell? — Nein, es ist das andere.
a) viel schneller wie b) am schnellsten

c) etwas schneller als d) das schnellste

24. Ich mochte gern wissen, die Besprechung in Raum 15 oder in Raum 12 ist

a) ob b) dass

c) wenn d) weil

25.  Er hat angerufen und gesagt, dass er

a) heute noch komm b) noch kommt heute

¢) kommt noch heute d) heute kommt noch.

26.  Gestern ich mit Herrn Miiller tiber die Sache
a) hat— gesprochen b) ist— gesprochen

¢) war — gesprochen d) habe — gesprochen

27.  Haben Sie das gemacht oder ist das immer fertig?
a) noch nicht — schon b) schon —noch

c¢) schon — noch nicht d) noch — noch nicht

28.  Die Briefe zur Post bringen? Das ist nicht

a) vom Chef die Aufgabe b) die Aufgabe der Chef
c) die Aufgabe des Chefs d) Chefs Aufgabe

29.  Ist das Ihr Auto? — Nein, das gehort nicht.
a) mir b) ihr

¢) euch d) Thnen
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30.  Ich mochte gern mit Herrn Nehrlinger sprechen. Aber das geht nur,  er Zeit hat.
a) wenn b) warum
c) dass d) vielleicht

2) [lepeBenute 6€3 croBaps CIACIYIONINE MPEATOKEHUS.

1 Die Bundesrepublik Deutschland nimmt ihrer 6konomischen Leistung nach den 4. Platz in der
Welt ein.

2 Einige Industrielander Europas koordinieren ihre Wirtschafts - und Finanzpolitik.

3 Die Soziale Marktwirtschaft 14sst Freiheit fiir viele Menschen .

4 Nach dem Zweiten Weltkrieg ging es um den Wirtschaftswunder in der Bundesrepublik
Deutschland.

5 Der erste -Wirtschaftsminister der BRD hat eine andere Meinung.

3) omoaHuTe MpeasioKeH s, BRIOpaB MOAXOASIINE CIIOBA MO YEPTOH.
1 Ausbildung und Arbeitsbereitschaft der Menschen sind fiir die......... Leistungsfahigkeit des
Landes von grosser Bedeutung .

2 Der preisbereinigte Wert des ......... ist um mehr als das Zweieinhalbfache gestiegen.
3 Der Wert des Bruttoprodukts ist der Wert aller in einem Jahr erzeugten Giiter und ........
4 Ludwig Erhard, der erste ......... , denkt anders.

5 Das Wirtschaftssystem Deutschlands entwickelte sich zu einer marktwirtschaftlichen Ordnung mit
globaler ......... .

1 Steuerung; 2 wirtschaftliche; 3 Wirtschaftsminister; 4 Dienstleistungen; 5 Bruttoprodukts.

Kpurepun oueHku BbINOJHEHUSA KOHTPOJIbHOI padoThl

Kputepuu onenuBanust Komnuect
BO 0ayIOB
Pabora BeIlToNIHEHA B IOJHOM 00BEME 0€3 OMMOOK M HEIOYETOB WU 5

umeer He Oojee onHOro Hexodera. Ha Bce BOIpOCH! AaHBI coliepKaTeabHbIE
oTBeThl. VMCronp30BaH MUPOKUN AMANa30H COOTBETCTBYIOLIEH I'DAMMATHUKHA U
aKTUBHOI'O CJIOBapsl, JOIyCKAIOTCS HEKOTOpble HE3HAYMTEIbHBIE OLIMOKH.
OTBeT XOpOLIO CTPYKTYPUPOBAH C COOTBETCTBYIOLIMMHU CBS3YIOLIMMH (PpazaMu
U ad3aramMu.

PaboTa BbIOIHEHA IOJHOCTBIO, HO B HEW HMeeTcd He Oonee 2-3 4
HeI‘pyGBIX OLHI/IGOK N HG,Z[O‘-IGTOB.Ha BCC BOHpOCBI JdaHBbl HpaBI/IJ'H:HBIe OTBCTHI,
HO WMEIOTCS HeOompmue HeaodeThl. OTBeThI 0(OPMIICHBI HE BIIOJHE
aKKypaTHO, HO JTO HE MeIlaeT MOHMMaHMI. lcrnonp30BaH oOIpencsIeHHbIN
JMarna3oH  COOTBETCTBYIONIEH  TpaMMaTHKH W aKTHBHOTO  CJIOBaps,
I/ICHOJ'IBSyeMBIX C HECCKOJIBKNMHA CepBGSHBIMI/I OH_II/I6KaMI/I. B OCHOBHOM OTBCTHI
XOpOIIO CTPYKTYPHUPOBAHBI C COOTBETCTBYIOIIUMU CBSA3YIONUMH (Ppa3aMH.

[IpaBUIBHO BBHIMIOJHEHO HE MEHEE MOJIOBHHBI paboThl. Ha Bce Bompochl 3
JaHbl YOOBJICTBOPUTCIBHBIC OTBCTbHI, HO MUMCIOTCA OIPCACICHHLBIC HCIOYCTHI.
Hcnonp30BaH OrpaHUYEHHBIM JUana3oH IpaMMAaTUKH U aKTUBHOTO CJIOBaps,
HCIOJIB3YyCMOI'0 C HCKOTOPBIMU OH_II/I6KaMI/I, HO 3TO HE MCIIA€T TIOHUMAHUIO.

OTBeThl  HEJOCTAaTOYHO apryMEHTHUPOBAHbBI M CTPYKTYPUPOBAHBI C
HCIIOJIb30BAHUECM OI'PAHUYCHHOTO KOJIMYCCTBA CBA3ZYIOMIUX 3JICMCHTOB.
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Ha Bce Bompochl JaHbl OTBETHI, HO UMEIOTCS CYIIECTBEHHbIE OIIMOKH B 2
UCIIOJIb30BAaHUU TPAaMMATUKM U aKTHBHOTO CJIOBaps, HO 3TO HE MEIIAET
noHUMaHu0. OTBEThl CTPYKTYpUPOBAHBI HEJOCTATOYHO 4eTko. Mcmomb3yercs
OTPaHWYCHHBINA TUANa30H TPAMMATUKH U CIIOBAPS C YaCTHIMHU OIIUOKAMHU.

[IpaBunbHO BhIMONHEHO HE Oonee 20 % Bcex 3amanuil. IlpaBuibHbIE 1
OTBETHl JAaHbl HE Ha BCE BOIPOCH, NMPUYEM HMMEIOTCA TpyOble OIIMOKU B
IrpaMMaTHYECKOM U JICKCHUECKOM O(OPMIIEHUH BhICKa3bIBaHUH. OTBETHI IJI0X0
CTPYKTYPHPOBAHBI.

OTBeThl HEBEPHBIE WJIK OTCYTCTBYIOT. 0

[Tpumep 3amaHust JuIsl KOHTPOJIS YCTHOW peun (YCTHBIA OTBET) (aHTITUHCKHMA SI3bIK)

Speaking .Prepare a one-minute presentation on one of these topics. You have one
minute to prepare your talk.
A

What are the educational requirements for psychologists?

B
How is psychology used in educational system?

C
What community related opportunities are available in psychology?

[Tpumep 3amanust Ui KOHTPOJIS YCTHOM peun (YCTHBIM OTBET) (HEMELKHA S3bIK)

Sprechen Sie. Machen Sie eine Prisentation zum Thema. Sie haben eine Minute Zeit.
A

Welche Themen finden Sie passend fiir small talk?

B

Was ist der Unterschied zwischen Fihigkeiten und Fertigkeiten?

C

Was ist fiir eine erfolgreiche Konferenz wichtig?

Kpurtepun oneHuBaHus yCTHOI pe4yn (YCTHOTO OTBeTa)

Kputepun 0aJ1J1b1

CBo0OoHOE BIIaJICHUE N3YUYEHHBIM MaTEPHAIOM B MPEJIOKEHHOMN 5
CI/ITyaI_II/II/I. Coz[epmaHHe BBICKA3bIBAHUA COOTBGTCTByeT CI/ITyaI_II/II/I
oOmenus. PedeBasi akTHBHOCTD CTyZICHTa OYEHBb BBICOKAs, OTBET
OTJIMYACTCS JIOTHYHOCTHIO, CBI3HOCTHIO, IIOJIHOTOM,
MOCJIEOBATENILHOCTRIO M OEIrIOCThI0. Bricka3piBaHME
MOJIMTEMAaTHYECKOT0 XapaKTepa, XOPOIlIo apryMEeHTUPOBAHO, BHIpaXKaeT
CBOIO TOYKY 3peHus. Temn peun BeICOKHN. OTCYyTCTBHE OMHMOOK
SI3BIKOBOT'O XapakTepa.

JoctarouHoe Bi1aJIeHUE U3yYEHHBIM MaTEPUAIOM B 4
npeaokeHHou curyannu. Coaep)kaHue BbICKa3bIBAHUS B LIEJIOM
COOTBETCTBYET CUTYallUU OOIICHHUS, OTINYACTCS JOCTATOUHOM
CBSI3HOCTBIO, TOJIHOTOM M OErJIOCThI0, XOPOIIO APIrYMEHTHUPOBAHO,




BhIpaxkaeTcst CoOCTBeHHOE MHEeHHE. Peds pazHooOpa3Ha, nomyckaercs 3-4
SI3BIKOBBIC OIIMOKHU, HCITPABIISIEMbBIE HA OCHOBE CAMOKOPPEKITUH.

[TonHoe Bocnipou3BeicHNE 3ay4YeHHOM TeMbl. Peub ynponieHHasl. 3
Ilonumanue s13pIKa OrpaHHUYCHO. OtBer COACPIKUT 3HAYUTCIILHOC
KOJIMYECTBO JIEKCHYECKUX/TPaMMaTHIECKIX/(POHETHUECKUX OITHOOK,
3HAYUTCIJIbHO BJIUAONINX HAa aICKBAaTHOCTD O(bOpMHeHHH pcUn.

KoMMyHMKaTHuBHas 3aja4a pelaeTcsl Ha ypOBHE HEMOJIHOTO 2
BOCIIPOM3BEICHNUS 110 TAMSATH 3ay4Y€HHON TeMbl. OTCYTCTBYET IOHUMAHHUE
U peakius Ha noHuManue. HeagekBaTHoe opopmileHHE YCTHBIX
BbICKa3bIBaHUI. OTBET COEPKUT OOJIBIIOE KOJINYECTBO OLIHOOK.

OTCYTCTBHE OTBETA WJIM OTKAa3 OT HETO. 0

UreHue W mepeBoj TEKCTa Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE IO TeMe MOIyJs (M3 YKa3aHHBIX HMHTEPHET-
pecypcoB u criucka Jurepatypbl) (00bem 2000 3HAKOB).
The person approach

The person approach emphasizes the importance of individual experience as a means of
understanding mental processes, and of the effect of social interaction on behaviour. This approach
is supported by the psychodynamic, humanist and social- constructivist theories. For instance,
Freud claimed that dreams were the gateway to our unconscious and that relating and interpreting
them was a valid means of understanding our inner life. According to the humanist, Carl Rogers,
self-awareness is at the centre of our human experience and each individual’s unique interpretation
of reality is valid. Social constructivism looks beyond individual experience and explains behaviour
as a fluid interaction between the person and a continuously changing society. The main argument
against the validity of all theories supporting the person approach is that any data based on reported
experience is necessarily subjective and, therefore, unverifiable.

An examination of two cases will illustrate the relevance of each approach in practice. In the
first case, a forensic psychologist planning a programme of rehabilitation for a prisoner may use
techniques which include a scientifically standardized psychometric test, developed according to the
process approach, and just as important, a direct interview - a technique belonging' to the person
approach. In another case, a biopsychologist taking the process approach to testing the effects of
narcotics on behaviour may limit his or her observations to laboratory animals. However, during
subsequent testing on humans, the researcher may take the person approach and obtain valuable
additional information from individual feedback.

In conclusion, whilst the process approach is scientifically valid, the person approach

provides a wealth of information not available from objective observation. Each of these approaches
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provides researchers and practitioners with data and techniques which are applicable not only in

experimental contexts, but also in the field.

Mein Arbeitstag

Gewohnlich stehe ich um 6 Uhr auf. Dann schalte ich mein Tonbandgerét ein und treibe
Friihsport. Nach dem Friihsport gehe ich ins Badezimmer. Dort putze ich mir die Z&hne und wasche
mich kalt. Das macht mich frisch und munter fiir den ganzen Tag. Ich kimme mich und kleide mich
an.

Das Friihstiick fiir mich bereitet gewohnlich meine Mutter zu. Wenn sie aber nicht frith
aufzustehen braucht, dann bereite ich es selbst zu. Beim Friihstiick hore ich Nachrichten per Radio.

Um halb acht gehe ich aus. Um zur Arbeitsstelle zu kommen, muss ich anderthalb Stunden
in Anspruch nehmen. Zuerst gehe ich zur U-Bahnhaltestelle und fahre mit der U-Bahn zum
Bahnhof. Dort steige ich aus und dann fahre ich mit elektrisch betriebenem Zug. Nach sieben
Stationen steige ich aus und gehe 15 Minuten zu Fuf3. Im Zug lese ich ein Buch oder eine Zeitung. 5
Minuten vor 9 bin ich an Ort und Stelle. Mein Arbeitstag beginnt um 9 Uhr.

Ich bin Sekretér in einer Firma. Die Firma ist nicht grof3, aber ich habe immer viel zu tun.
Manchmal bittet mich der Chef, Briefe an unsere Partner zu schreiben. Oft lasse ich mich auch
telefonisch mit unseren Partnern im Ausland verbinden. Dabei helfen mir meine Sprachkenntnisse
in Deutsch.

Um 13 Uhr haben wir Mittagspause. Wir essen in der Kantine zu Mittag. Um 14 Uhr ist die
Mittagspause zu Ende und wir setzen unsere Arbeit bis 17 Uhr fort. Ab 17 Uhr machen wir
Feierabend, und ich fahre nach Hause zuriick. Gegen 19 Uhr bin ich gewohnlich zu Hause. Meine
Eltern warten schon auf mich. Wir essen Abendbrot, trinken Tee, sehen fern und unterhalten uns.
Manchmal arbeite ich bis 18 oder sogar bis 19 Uhr. Wenn wir in der Firma zu viel Arbeit haben,
dann arbeiten wir auch samstags.

Wenn das Wochenende kommt, bin ich schon miide. Deswegen schlafe ich am Sonntag bis
11 Uhr, ruhe mich aus, sehe fern, hore Musik oder lese ein interessantes Buch. Ungeduldig erwarte
ich meinen nichsten Arbeitstag, denn meine Arbeit geféllt mir. Und ich glaube, dass ich niitzliche

Erfahrungen bekomme.
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KpnTepnn OICHKH BBINMOJHCHHUSA YTCHHUSA U MMEepeBoAa TEKCTA:

Kpurtepun

Baaasl

Ilpu umenuu pedb BOCHPHHUMAETCS JIETKO: HEOOOCHOBAaHHBIC Iay3bI
OTCYTCTBYIOT; ()pa3oBoe yJAapeHHE€ ¥ HWHTOHAI[MOHHBIC KOHTYPBHI,
MIPOU3HOIIICHHUE CJIOB MPAKTUYECKU 0€3 HApYIICHH HOPMBI; JOITyCKAeTCs HEe
6osee 2-x (OHETUYECKUX OIIHUOOK.

Ilepesoo monnbIi. OTCYTCTBUE CMBICIIOBBIX M TEPMHUHOJIOTHYECKUX
UCKaKeHW. TBOpUeckui momxoa W abCOIIOTHAsS TOYHOCTh Tepeaadu
COJIep>KaHUsl U XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEH CTHIISI IEPEBOAMMOrO TEKCTA.

Ilpy umenuu peyb BOCIPUHUMACTCS JOCTATOYHO JIETKO, OIHAKO
MPUCYTCTBYIOT  HEOOOCHOBaHHBIE  Tay3bl; (Gpa3oBOe ymapeHue u
UHTOHAIIMOHHBIE KOHTYPHl TPAaKTU4YeCKH ©O€3 HapylIeHUH HOPMBI,
JOTyCcKaeTcst oT 3 10 5 (GOHETHYECKUX OMMOOK, B TOM uucie 1-2 omuokw,
HCKaXKaIOIIUE CMBICI.

Ilepesoo momubiidi. CoOMOMaeTCST TOYHOCTh TIEpPENayd  COJCPIKAHMS.
OTCyTCTBYIOT  CMBICIIOBbIE  HCKaXeHHs. JlomyckaioTcsi  HEKOTOpbIe
TEPMUHOJIOTHYECKAE  HETOYHOCTH W  HE3HAYUTEIbHBIC  HaPYIICHUS
XapaKTePHBIX 0COOCHHOCTEH MEePEBOIUMOTO TEKCTA.

Ilpy umenuu peyb BOCIPUHUMACTCS JOCTATOYHO JIETKO, OIHAKO
MPUCYTCTBYIOT HEOOOCHOBAaHHBIE TIay3bl; €CTh OMIUOKH B (pa3oBbIX
yAapeHUs X W WHTOHAIIMOHHBIX KOHTYypax; JOIMycKaeTcs OoT 5 1o 7
(hOHETHYECKUX OIMNOOK, B TOM YUCE 3 OMMOKHU, HCKAKAIOIINE CMBICIT
Ilepe6oo He coBceM MOMHBIA. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE HCKa)KECHHUS.
JlomyckarioTcs He3HAYyuTeNbHbIE TEPMHHOJOTHYECKHE HCKakeHus. Hmeror
MECTO HETOYHOCTH B TIepeave CONepIKaHus TEKCTa.

Ilpu umenuu pedyb HE BOCIPUHMMACTCS H3-32 HEOOOCHOBAHHBIX Tay3;
HENpPaBWIbHBIX (Hpa3oBbIX YIapeHUH U MCKAKEHHBIX WHTOHAIIMOHHBIX
KOHTYPOB, JOITyIIEHO 8 U OoJiee (POHETUYECKHUX OIIMOOK.

Ilepesoo  Henomubii.  JlomyckatoTcs  rpyOble  TEPMHHOJOTHYECKHE
uckaxxeHuss.  HapymaeTrcs  npaBUIBHOCTH — IEepeladd  COACpPKAHUS
MEPEBOAMMOrO TEKCTA.

Ortka3 ot urenusi. OTKa3 OT MepeBo/ia TEKCTa.
[loHnmMaHnue  OTHENBHBIX  MPEIJIOKEHUM, HE  HECYIIMX OCHOBHYIO
nHpopmanuro. OTBeT He 1o cymecTBy. OTKa3 OT mepeckasa.
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[Tepeckasz (pedepupoBaHme) TEKCTa Ha HWHOCTPAHHOM SI3BIKE IO TeME MOIyJsl (M3 yKa3aHHBIX
UHTEPHET-PECYPCOB U crucKa autepatypsl) (00bem 3000 3HAKOB).

What is psychology?

If we look carefully, we can find clues to the definition in the origin of the word itself. So let's
have a look at the two main parts; 'psych' and 'ology'. Some of you may already know that 'psyche’
is a Greek word, but does anyone know what it means? Yes, 'psyche' means 'spirit' or 'soul' or
'mind'. And 'ology' comes from the Greek 'logos' meaning 'speech or theory'. So 'psychology’
literally means 'theory of the mind'. As a matter of interest, the word mind has several forms which
aren't particularly associated with psychology; for example: mindless, mindful, minder. But in
psychology, the adjective we use to refer to the mind is 'mental’, which comes from the Latin word
'mens', meaning mind.

As we're looking at words, let's examine for a moment how they can change their meaning in
different situations. It probably happens in your own language. In everyday English, when we say
an animal is in danger of extinction, we mean that there are very few alive and they may all
disappear forever. But when we refer to extinction in psychology, we mean that, in the process of
conditioning, a response has disappeared because the stimulus has been removed. Is there any
connection between these two meanings? Yes, there is. Both uses of the word refer to disappearing.
But in the everyday sense, we are referring to the physical disappearance of a species. In
psychology, though, extinction is the disappearance of a response because a stimulus has been
removed.

Somehow, when we are learning our first language, we get a feeling for the basic meaning of
words, which helps us to understand the same word in a new context. When we are learning another
language, it is very important to find the basic meaning of a word because the direct translation in
one context may not be the correct translation in another. For example, can you use the word for
sympathetic in your language in the context of sympathetic nervous system, meaning the part of the
nervous system that prepares the organism to face danger?

Mein Fremdsprachenlehrer

Das Erlernen einer Fremdsprache ist eine schwere Aufgabe. Das ist ein langwieriger
langsamer Prozess, der viel Zeit und Bemiihungen kostet. Aus diesem Grunde ist es sehr wichtig,
einen guten Fremdsprachenlehrer zu haben. Ich hatte Gliick, weil ich eben so einen Lehrer hatte.

Meine Deutschkenntnisse verdanke ich diesem Lehrer. Mein Deutschunterricht war fiir mich
immer interessant und lehrreich. Ich begann Deutsch in der flinften Klasse zu erlernen. Unser
Lehrer hat uns davon iiberzeugt, das Deutsch neben Englisch eine wichtige Fremdsprache ist. Jeder
gebildete Mensch muss eine Fremdsprache beherrschen.

Unser Lehrer ist ein guter Fachmann. Er spricht perfekt Deutsch. Er ist fiir mich ein Vorbild,
wie man eine Fremdsprache beherrschen muss. Ich verbesserte meine Sprachkenntnisse stindig,
indem ich neue Worter und Ausdriicke erlernte, mir grammatische Strukturen aneignete und diese
in der Sprachpraxis gebrauchte.

Der Lehrer bemiihte sich immer, uns alles geduldig zu erkldren, was wir nicht verstehen
konnten. Unser Lehrer gab sich auch viel Miihe, um den Deutschunterricht interessant, inhaltsreich
und lehrreich zu gestalten. Wir sahen uns oft Videofilme an und besprachen sie dann. Wir machten
uns mit den Werken der deutschen Schriftsteller bekannt. Wir lasen Zeitungen und Zeitschriften,
die uns der Lehrer oft in die Klasse mitbrachte. Wir hatten auch Modglichkeiten, mit den
Sprachtrdagern zu sprechen. In der Schule wurden auch Fremdsprachenabende veranstaltet, die sehr
interessant waren. Unser Lehrer war immer freundlich und riicksichtsvoll uns gegeniiber. Aber er
war auch anspruchsvoll. Er hat mir geholfen, an der Sprache arbeiten zu lernen. Mit Hilfe meines
Lehrers habe ich viel erfahren und gelernt. Und die Fremdsprachenkenntnisse sind ein groBer
Vorteil im Leben jedes modernen Menschen.

48



Kpurepun ouneHku BbINOJHEHUA Nepeckas3a (pedepupoBaHusi) TEKCTA:

Kpurtepun

Baaasl

Ilpu  nepeckase (pegepuposanuu) W3BIEUEHHE W3 TEKCTa OCHOBHOM
uHpopmanuu co creneHbio 100% TMOJHOTBI U TOYHOCTH TOHHMAHUS.
OrcyTcTBUEe M30BITOYHON MH(pOpMaIuu. Beicka3piBaHHE CBOETO OTHOIICHUS
K mpoOineMe, 0O0O3HaYeHHOH B mpemIokeHHOM Tekcre. CoxepikaHue
BBICKA3bIBAaHUSI COOTBETCTBYET TEMeE, OTJIMYAeTCd CIOHTAHHOCTBIO U
apryMEHTUPOBAHHOCTHIO. Peub  mpaBuibHAs, OTCYTCTBYIOT  OIIMOKHU
A3BIKOBOTO XapakTepa.

5

Ilpu nepeckaze (pegepuposanuu) wu3BICYCHUE U3 TEKCTa OCHOBHOM
UHPOPMALIUK CO CTENEHBIO TOJHOTHI MOHMMaHus B mpexaenax 70-75%.
OrcyTcTBHE BTOPOCTETICHHOM uHpopmaruu. Hecob6monenune
JIOTHYECKOW/XPOHOIOTUYECKON CBSI3U (PAaKTOB M COOBITMH NMpPU U3JIO0KECHUU
conepkaHusi Tekcra. Jlomyckaercs M30BITOYHOCTh WHGpopManuu. PeueBas
aKTUBHOCTh CTYJEHTa JOCTaTOYHO BBICOKAs, JOMYCKAIOTCS S3bIKOBbIC
OILLIMOKH.

Ilpu nepeckaze (pegepuposanuu) Wu3BICYCHUE U3 TEKCTa OCHOBHOM
UHPOPMALIUK CO CTENEHBIO TMOJHOTHI MOHMMaHus B mpeaenax 60—70%.
OcHoBHass uwH(pOpMaIUs OTaAelIeHa OT BTOpPOCTEeNeHHOW. Mmeer wmecTo
HEYMEHHE CTPYIIUPOBATh MHPOPMAIUIO IO ONPEICICHHBIM MPHU3HAKAM.
PeueBass akTUBHOCTH CTyAeHTa HeEBbICOKas. OTBETHI Ha BOIPOCHI
npernoiaBaTens OCO3HAHHBIE. Honyckarores JICKCHUYECKUE u
rpaMMaTHYECKUE OIIHOKH.

Ilpu nepeckaze (pegepupoeanuu) NOTHOTa TOHUMAHHS TEKCTa B MpeAenax
50%. Heymenue mTpoBeCTH  CENEKTUBHBIM  OTOOp  MH(pOpMaLuH,
nepepaboTaTh M JOTMYHO M3JIOXKUTH ee. IIpu mepemade comepkaHus TeKcTa
JIOITyCKAaeTCsl BTOpPOCTENeHHass M M30bITouHass uHpopmanus. Mmeer mecto
HE COBCEM TOYHOE IIOHMMAaHHE TEKCTa, OTAEIbHbIE (DAaKThl HCKaKEHBI.
PeueBass akTHBHOCTBH CTyZCHTa HEBbICOKas. MMeeT MecTO HEMOHMMAaHUE
HEKOTOPBIX  BOIIPOCOB  Iperojamarens. JlomyckaeTcs 3Ha4YHMTEIbHOE
KOJINYECTBO IPaMMaTUYECKHX, JIEKCHYECKUX U (DOHETUUYECKUX OIINOOK.

[loHnmMaHue  OTHENBHBIX  MPEIJIOKEHUM, HE  HECYIIMX OCHOBHYIO
uHpopmarnuro. OTBET HE 1Mo cymecTBy. OTKa3 OT mepeckasa.

[ToaroToBUTH yCTHOE COOOIIEHUE (IIPE3ECHTAINIO) IO TEME MOIYJS C MCIOIh30BAHUEM AKTUBHOTO

cnoBaps moxayiis (10 -15 npemnoxenuit)
TeMbl cooOIeHNI (TIpe3eHTaALMI)

CraxxupoBKa 3a pyOoeKoM.

O6pa3zoBanue 3a pyOexoMm.

HenoBas kynbTypa Kuras.

KopnopaTtusHas kyneTypa.

KnuenTckas nmogaepxka.

[Toctpoenue kapbepsl.

JlenoBble KauecTBa YCIEIIHBIX TPEAIPUHUMATENCH.

NNk W=
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8. O0s3aHHOCTH M pabodee MeCTO.
9. Kowmmanuu u cooOrmiecTsa.
10. MexayHnapoaHasi TOPTrOBJIA.

Kpurepun oneHKH BBINIOJHEHUS COO0IIEeHNI (Ipe3eHTaLMi)

Kpurtepun

0aJ171bI

Bricka3biBaHue CBSI3HOE U JIOTMYECKH IOciiefoBarenbHoe. JluamazoH
HCIIOJIb3YEMBIX SI3BIKOBBIX CPEJCTB JAOCTATOYHO IIUPOK. YTOTpeOlieHue
A3BIKOBBIX M PEUEBBIX CPEACTB aOCOJIOTHO aJeKBaTHOE. SI3BIKOBBIE
CpelIcTBa yHOTPEONEHBI TPABHIBHO B COOTBETCTBHH C JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUMU HOpMaMU H3y4aeMoro s3blka. Martepuan uziaraercs
MOCJIEIOBATEIbHO C TOYKM 3pEHUS JIOTUKM TpeIMeTa U HOPM
auTepaTypHoro  si3pika. OmumOKW, Hapylaolmue KOMMYHHKAIUIO
OTCYTCTBYIOT WJIM HE3HAUYMTENbHBL. Peuyb  goctaTtoyHo  Oermas.
[Tpousnomenue mnpaBuiabHOe. [IpUCyTCTByeT yMmeHue JenaTh aHajus,
BBIBOJIBI U 00001IeHUs. JJOCTUTHYTO CMBICIIOBOE €IMHCTBO TEKCTA.

5

B nenom Bhicka3zbiBaHUE CBSI3aHHOE U TOcCienoBareiabHoe. cnonb3yercs
JIOBOJIbHO OOJIBIION 00BEM SI3BIKOBBIX CPEICTB, JOCTATOUYHO YBEPEHHOE
BJIaACHUC JICKCUKO-TPAMMATUYCCKUMU CpPCACTBAMU H3Yy4aCMOI'0 SA3bIKa
IIpU HE3HAUMTENBbHON moMmomu mnpenogaBarens. OAHAKO MPHUCYTCTBYIOT
OTACJIBbHBIC OH_II/I6KI/I, HapyHuiaromue KOMMYHUKaIUIo, SI3BIKOBYTIO
IpaBWIBHOCTh, OeryiocTh. TemMm  pedd  HECKOJIbKO  3aMeJieH.
[IponsHolIeHUEe HE 4YHUCTOE, CTPAJAIONIee AKIEHTOM IOJ BIUSHUEM
poaHoro si3bika. JlomycTuMoe Hatudue omuooK — 3-4.

JlmamnasoH s3BIKOBBIX CpeACTB orpaHuueH (y30k). Hanmndue dacTeix mays,
3aTPYAHSIOIMX KOMMYyHHKanuio. Temn peun 3amemnedH. OObem
BBICKA3bIBAaHUS HE JOCTUTAET HOPMBI. Hamnuune si3b1koBbIX ommnOokK (6-7),
3aTPYAHAIOINHNUX TIMOHUMAHUC CKa3aHHOIo MM HWCKaXAIMIUX CMBICI.
Hapymaercst mocie1oBaTebHOCTh BEICKa3bIBAHUSI.

Beicka3piBaHue HE  COOTBETCTBYeT TpeOOBaHHSIM 1O  00BeMy
(nebonbmoe). HaOmromaercst y3ocTh BokaOymspa (crmoBaph KpaiiHe
Oe/ieH), HATMYME MHOTOYMCIIEHHBIX TPYOBIX OMMOOK (KakK sI3bIKOBBIX, TaK
U (oHETHYECKHX) M YaCThIX May3, MEIIAOIIUX KOMMYHHKAIMM U
3aTPYAHSIONMX MOHUMaHKEe BhICKa3biBaHUs. Habmromatores 3aTpyAHEeHUS
B IOCTPOEHUM BBICKA3bIBAHHMS M OTBETaX Ha BOIPOCHI IPEojaBaTes.
KomMMmyHUKaTHBHAS 33]1a4a HE BHIITOJHEHA.

Odenp cnabble 3HAHHMS MPOTPAMMHOTO MaTepuana WM OTCYTCTBHUE
3HAaHWI HE TMO3BOJISIIOT CTYACHTY O(QOPMUTH BHICKA3bIBAHHE B CBSI3HBIN
pedeBOil OTpe30K, pedeBass 3aqauya HE penieHa. MHOTOYHCIEeHHBIE
JEKCUYECKHEe ¥ TpaMMaTHUeCKHe OIMMOKH HE TMO3BOJISIIOT CTYICHTY
JIOHECTU CBOIO MBICHL 10 ayautopud. Habmronaercs HemoHHMMaHue
BOIIPOCOB  TpEMOJaBaressi,  HEYMEHHE  OCYIIECTBUTh  pPEUYEBOE
BbICKa3bIBaHUE.
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4.3 PeliTHHI-TJIAH U CIUIIIINHBI

PeiTuHr-nianbel AMCHUILIMHGI TIpeacTaBieHsl B [IpunoxxennnNel

5. Y4ebH0-MeTOoAMYECKOE M HH(POPMALMOHHOE O0ecneyeHHe TUCHUILINHBI

5.1. [lepeyeHb OCHOBHOM M JONOJHUTEIbHON YUeOHOI JIUTEPaATyPbl, HEOOXOAUMOM 115
OCBOEHUS TUCUHHUILINHBI

OcHoBHas JMTEpaTrypa:

1. bameruna, E. A. AHramiickwid sI3bIK U1 TICUXOJIOTOB : ydeOHOe mocobme / E. A.
baneiruna. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. — 359 ¢. — ISBN 978-5-9765-4000-2. — Tekcr :
AJICKTPOHHBIN // Jlann : AJICKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucTema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/135313 (narta obpamenus: 25.09.2021).

2. KoukunekoBa, A. B. AHrnmuiickuii sI3bIK TSI TICUXOJIOTOB : y4eOHOe mocobue / A. B.
KoukunekoBa. — bapnayn : Antl'TIY, 2015. — 163 ¢. — ISBN 978-5-88210-768-9. — Tekcr :
AIIEKTPOHHBIH // Jlanb : 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAs CUCTEMA. — URL:
https://e.lanbook.com/book/112201 (mara obpamenus: 25.09.2021).

JlonoHUTeILHAS JJUTEpaTypa:

3. EBteena, H. A. Hemerkuii s3bIK 1)1 TICUXOJI0TOB : yueOHOe mocobue / H. A. EBreeBa. —
2-e u3n., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2016. — 53 c. — ISBN 978-5-9765-0890-3. — Tekcr :
AJICKTPOHHBIN // Jlann : AJICKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucTema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/84182 (nata obpamenus: 25.09.2021).

4. Tarunp, U. I1. 'paMMaTiKa HEMEIIKOTO SI3bIKA B yIPaXXKHEHUX : yueOHoe mocodue / U. I1.
Tarwnb. — 4-e u3g., ucnp., nepepad. u gon. — Cankr-Ilerepoypr : KAPO, 2016. — 384 ¢. —
ISBN 978-5-9925-0754-6. — TekcT : 31eKTpoHHBIH // JIaHb : 31IeKTpOHHO-ONOIMOTEeYHAsT CUCTEMA.
— URL: https://e.lanbook.com/book/97855 (mata oOpamenus: 25.09.2021).

5.2 Ilepedyenb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJTEKOMMYHUKAMOHHON ceTH «AHTEpHET»
U IPOrPaAaMMHOr0 ofecnevyeHuss, He00X0AMMBIX /ISl 0CBOCHUS THCHUILINHBI

Ne HaunmenoBanue MuTepHer-pecypca Ccpuika (URL) Ha UHTepHET
pecypc
English vocabulary for business. https://www.videovocab.tv/
2. Garnet education https://www.garneteducation
.com
3. Macmillan Science and Education and Macmillan http://macmillan.com/
Publishers
4. 9BC «Jlaapy» https://e.lanbook.com/
S. YHuBepcuteTckas OuOJIMoTeKa OHIAH http://biblioclub.ru/
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https://e.lanbook.com/book/135313
https://e.lanbook.com/book/112201
https://e.lanbook.com/book/84182
https://e.lanbook.com/book/97855
https://www.videovocab.tv/
https://www.garneteducation.com/
https://www.garneteducation.com/
http://macmillan.com/
https://e.lanbook.com/
http://biblioclub.ru/

6. Ted talks https://www.engvid.com/

7. Breaking News English https://psychologytoday.com
/index.html

8. TeKCThl U TOMHMKH, BUJEO- U ayAMOMATEPUAIIBI TS http://www.de-online.ru
W3YYCHHSI HEMEIIKOTO SI3bIKa

0. Deutsche Welle http://www.dw.com/de/deuts
ch-lernen/s-2055

1. baza paHHBIX mnepuogmueckux wu3gaHui Ha T1atdopme EastView: «BectHuku
MockoBckoro yHuBepcuteray, «M3maHuss Mo OOIIECTBEHHBIM M TyMaHUTapHBIM HayKam» -
https://dlib.eastview.com/

2. Nudopmanmonnas cucrema «EnnHOE OKHO TOCTyMa K 00pa3oBaTEIbLHBIM pecypcam»
- http://window.edu.ru

3. Hayunas snexktponnas Oubnuoreka eLibrary.ru - http://elibrary.ru/defaultx.asp

4. DneKkTpoHHass OMONMMOTEYHAs CUCTeMa «YHUBEpCUTETCKass OMOIMOTEKa OHJIAWH» —
https://biblioclub.ru/

5. OnexTpoHHas 6ubimoreunas cucrema «3b baml 'V — https://elib.bashedu.ru/

6. DnekTpoHHbIN Katajgor bubmuorexkn baml'y — http://www.bashlib.ru/catalogi.

7. ApxuBbl HayuyHbIX XypHaimoB Ha miatrpopme HOUMKOH (Cambridge University
Press, SAGE Publications, Oxford University Press) - https://archive.neicon.ru/xmlui/

8. N3narenscTBO «Annual Reviewsy - https://www.annualreviews.org/

9. WznatensctBo «Taylor&Francisy - https://www.tandfonline.com/

10.  Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade lorosop Nel04 ot
17.06.2013 r. JIunen3un 6eccpovHbIe.

11.  Microsoft Office Standard 2013 Russian. [loroBop Nell4 ot 12.11.2014 .
Jluniensun O6eccpouHkbIe.

12.  Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade. JIoroBop Ne 104 ot
17.06.2013 r. JIunienzuu 6eccpoyHbie
Cuctema nieHTpanu3oBaHHoro TectupoBanus baml'y (Moodle)

6. MarepunanbHo-TexHH4YecKast 0a3a, Heo0OXoAUMAasi /11 OCYIEeCTBJICHHUS
0o0pa30BaTeILHOIO NpoLecca Mo JHCHUIIMHE

HaumeHoBaHue Buna 3ausituii HaumeHoBaHue 000pyaoBaHusl,
CIennaAJIN3MPOBAHHBIX NMPOrpaMMHOro odecneyeHus
ayIuTOpHii, KAOMHETOB,

JabopaTopuii

YuyeoHan ayauTopus mast | [IpakTrueckue/ceMuHapckue | YueOHas MeOenb, JTOCKa,

NMpPOBeIeHUs 3aHATHUH | 3aHATUS MPOSKIIMOHHBI  3KpaH,  IMPOEKTOp,

cemuHapckoro tuma: NeNe 101, [IEPCOHANIBHBIE KOMIIBIOTEPBL.

102, 103, 104, 105, 107, 108, 109, 1.Windows 8 Russian. Windows

110, 111, 114, 122, 204, 207, 208, Professional 8 Russian Upqrade.

209, 210, 212, Ne 213, 218, 220, Horosop Ne 104 ot 17.06.2013 .

221, 222, 301, 305, 307, 308, 309, Jlunien3un — 6eccpodHEIE.

311a, 3118, 312. 2.Microsoft Office Standard 2013
Russian.  [loroop Ne 114 ot
12.11.2014 T. Jlunensuu —
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https://www.ted.com/
https://breakingnewsenglish.com/index.html
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http://www.de-online.ru/
http://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055
http://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055

OeccpouHbIe.

3.Cucrema [IEHTPATM30BAaHHOTO
tectupoBanuss  baml'yY  (Moodle).
GNU General Public License Version
3, 29 June 2007

YuebHnas ayIuTopust s
NpoBefeHUsi  TPYNIOBBIX H
NPaKTHYeCKHX KOHCYJIbTaLM,
yueOHas ayIuTopus s
TeKYLIEero KOHTPOJIA u
NPOMEKYTOYHOI  aTTecTalMu:
NeNe 101, 102, 103, 104, 105, 107,
108, 109, 110, 111, 114, , 122,
204, 207, 208, 209, 210, 212, 213,
218, 220, 221, 222, 301, 305, 307,
308,309, 311a, 3118, 312.

I'pynnoBsie u
WHIUBUIYaJIbHEIE
KOHCYJIbTALIHM, TEKYLIUI

KOHTPOJIb U IPOMEKYTOYHAS
aTTecTanus

Vuebnas Me0eb, JIOCKa,
MPOSKIIMOHHBI  3KpaH,  IMPOEKTOp,
MEPCOHAITBEHBIC KOMITBIOTEPHI.

1.Windows 8 Russian. Windows
Professional 8 Russian Upqrade.
Horosop Ne 104 or 17.06.2013 r.

Jlunien3um — 6eccpodHEIE.

2.Microsoft Office Standard 2013
Russian.  [loroop Ne 114 ot
12.11.2014 T. JInnensun —
OGeccpodHbIe.

3.Cucrema LEHTPAIN30BAHHOIO
tectupoBanuss  baml'yY  (Moodle).

GNU General Public License Version
3, 29 June 2007

IMomemenns hifi {1
CAMOCTOSITeJIbHOI padoTsl: 302
YUTATBHBIA 3a71 (TyMaHUTapHBIN

KOPIIYyC).

CamMocTosTebpHas pa60Ta

Vuebnass  Mmebenb,  HepCOHABHBIE
KOMIIbIOTEpPHl B Komiuiekte  HP,
MOHOOJIOK, TTEPCOHATLHBIN KOMITBIOTED
B KOMILIEKTe MOHOOI0K iRU.

1. Windows 8 Russian. Windows
Professional 8 Russian Upqrade.
Horosop Ne 104 ot 17.06.2013 .

Jluniensun — GeccpodHkIe.

2.Microsoft Office Standard 2013
Russian.  [JloroBop Ne 114 ot
12.11.2014 T. JInnensuun —
OeccpouHbIe.
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(Ha3BaHME IUCIUILIIHBI COTTIACHO paboueMy yueOHOMY ILIaHy)

IMpuioxenus

WNHOCTpaHHBIN SA3bIK

Hampasnenue 37.03.01 «Ilcuxonorusy, HanpaBaeHHOCTH (POGUITH) TPOrPaMMbl TTOATOTOBKH
«IIcuxomoruyeckoe COmpoBOKIACHNUE HHPOPMAITIOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHOTO TIPOCTPAHCTBAY» KYpPC

1, cemectp 1

. bainn 3a Hucno bamst
Bunel yueGHOIM nesTenbHOCTH .
CTYJEHTOB KOHKPETHOE | 3a7aHHH 32 Munnma | Makcuman

3aJlaHue cemMecTp LHEL HLL

Monayns |
Texkynui KOHTPOJIb 25
1. IlpakTHyeckue 3agaHust 5 5 25
Py06exHbIN KOHTPOJIH
1. ITuceMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 1 10
pabota
2. TecTOBBII KOHTPOJIb 10 1 10
3. YcTHas peub 5 1 5
Monyns 2
Tekymmii KOHTPOJIb 25
1. ITpakTHueckue 3a1aHus 5 5 25
PyGexHbIil KOHTPOJIb
1. IIucemeHHass KOHTPOJIbHAS 10 1 10
pabora
2. TecToBBIil KOHTPOJIb 10 1 10
3. YcrHas peub 5 1 5
[ToourpurenpHbIe OAILITBI
1. BrlmosiHeHne OOKJIAI0B HA 5 1 5
3aJIaHHYI0 TEMY
2. Ily6nukanus crareit 5 1 5
ITocemaemocts
ITocemaemocTh JIEKIUI
ITocemaeMoCTh IPAKTUYECKUX 10

3aHITHU

NTOroBbIii KOHTPOJIL: 3a4eT

HUTOI'O:

110

(Ha3BaHME AWCLUILITHHBI COTTIACHO paboyeMy yueOHOMY IIaHY)

HNHocTpaHHBIH S3bIK

Hanpasnenue 37.03.01 «IIcuxonorus», HanpaBieHHOCTH (IPOGMIIL) MPOrpaMMBbl IIOATOTOBKU
«IIcuxonornyeckoe conpoBoOXkaAeHNE HHYOPMAITMOHHO-KOMMYHHKAILIMOHHOTO IPOCTPAHCTBA» KypC

1, cemectp 2

Bunb! yueOHOI nesTenbHOCTH
CTYJI€HTOB

bann 3a
KOHKPETHOE
3a7aHue

Yucio
3aJIaHUN 3a
CEMECTp

Bamnel
Munuma | Makcumadn
JILHBII BbHBINA

Monyins 1

[Ipunoxenue 1
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Texkynui KOHTPOJIb

25

1. IlpakTHyeckue 3agaHust 5 5 25
Py6exHbIil KOHTPOJIb

1. ITucemeHHas KOHTPOJIbHAS 10 1 10
pabora

2. TecToBBIN KOHTPOJIb 10 1 10
3. YcrHas peub 5 1 5
Mopynsb 2

Texkymui KOHTPOIIb 25
1. TlpakTryeckue 3anaHust 5 5 25
PyGexHbIN KOHTPOJIH

1. ITuceMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 1 10
pabota

2. TecToBBII KOHTPOJIb 10 1 10
3. YcTHas peub 5 1 5
[TooupurenpHbIe OAILITBI

1. BrlmosHeHne OOKJIAI0B HA 5 1 5
38/IaHHYIO0 TEMY

2. [lyOnukanus crarei 5 1 5
[Tocemaemocts

[TocemaemMocTp JEKIMI

[TocemaemMocTh MPaKTUYECKHUX 10

3aHATUU

NTOroBbIii KOHTPOJIL: 3a4eT

HUTOI'O:

110

(Ha3BaHME AWCLUILITHHBI COTTIACHO paboyeMy yueOHOMY IIIaHY)

WNHOCTpaHHBIN SA3bIK

Hanpasnenue 37.03.01 «IIcuxonorus», HanpaBieHHOCTh (TPOGMIIL) MPOrpaMMBbl IIOATOTOBKU
«IIcuxonornyeckoe conpoBoOXkaAeHNE HHYOPMAITIOHHO-KOMMYHHKAILIMOHHOTO IPOCTPAHCTBA» KypC

2, cemectp 3
. bann 3a Yucno bannsr
Bunel yueGHOIM nesTenbHOCTH .
KOHKPETHOE | 3aJjaHui 3a
CTYJICHTOB Munauma | Makcuman
3a/laHue ceMecTp . N
JIbHBIN BHBIN

Monyins 1
Tekymmii KOHTPOJIb 25
1. IlpakTHyeckue 3aganust 5 5 25
Py6exHbIil KOHTPOJIb
1. IIucemMeHHass KOHTPOJIbHAS 10 1 10
pabora
2. TecToBBIN KOHTPOJIb 10 1 10
3. YcrHag peub 5 1 5
Monyins 2
Texkymui KOHTPOJIb 25
1. TlpakTryeckue 3ananust 5 5 25
PyGexHbIN KOHTPOJIH
1. 11 as K

MCbMEHHAsI KOHTPOJIbHAs 10 1 10

pabota
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2. TecTOBBII KOHTPOJIb

3. YcTHas peub

[ToompuTenpHbIe OaLTBI

1. BelmosiHeHnEe TOKJIAI0B HA
3aJIaHHYIO0 TEMY

2. [ybnukanus crarei

ITocemaemocTh

ITocemaemocTh JIEKIUI

ITocemaeMoCTh IPAKTUYECKUX
3aHATHN

-10

WToroBelil KOHTPOJb: 3a4eT

HNTOI'O:

110

(Ha3BaHME IUCIUILIIHBI COTTIACHO paboueMy yueOHOMY ILIaHy)

PeliTHHT-IIIIaH JUCIIUIUINHEI

HNHocTpaHHBIH S3bIK

Hampasnenue 37.03.01 «Ilcuxonorusy, HanpaBaeHHOCTH (POGUITH) TPOrPaMMbl TTOATOTOBKH
«IIcuxomoruyeckoe COmpoBOKIACHIUE HHPOPMAITIOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHOTO TIPOCTPAHCTBAY» KYpC

2, cemectp 4

N bamt 3a Yucno bamst
Bunb! yueOHOI nesTenbHOCTH .
CTYJICHTOB KOHKpETHOC 3a/laHiH 3a Munnma | Makcumai

3a/laHne CEMECTp LHEL HLL

Monynb 3
Tekymmii KOHTPOJIb 20
1. ITpakTHueckue 3a1aHus 5 4 20
PyGexHbIN KOHTPOJIH
1. ITuceMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 1 10
pabota
2. YcTHas peub 5 1 5
Monyins 4
Texkynui KOHTPOJIb 20
1. TlpakTryeckue 3ananust 5 4 20
PyGexHbIN KOHTPOJIH
1. TecToBBII KOHTPOJIb 10 1 10
2. YcrHas pedb 5 1 5
[ToompuTenpHbIe OaLTBI
1. BeimonHeHHEe TOKIIAI0B HA 5 1 5
3aJJaHHYIO TEMY
2. [lyOnukanus crarei 5 1 5
ITocemaemocTh
[TocemaemMocTp JEKIMI
[TocemaemMocTh MPaKTUYECKHUX 10
3aHSITHIA
WTOroBelil KOHTPOJIb: DK3aMEH 30
HUTOI'O: 110
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